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Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

1.1 Pomembne varnostne informacije in informacije o izdelku
1.1.1 Pomembne varnostne informacije in informacije o izdelku

Namestitveni priro¢nik se nanasa na ECL aplikacijski klju¢ A217
(koda narocila 087H3807).

Klju¢ A217 vsebuje dva nabora aplikacij: prvi
(A217.1/A217.2/A217.3) in drugi nabor (A317.1/A317.2)

Funkcije je mogoce uporabiti:

Z regulatorjem ECL Comfort 210 (A217) za enostavne resitve ali

z regulatorjem ECL Comfort 310 (A217/A317) za napredne resitve,
na primer M-bus, Modbus in Ethernet (internetna) komunikacija.

Aplikaciji A217/A317 sta v skladu z regulatorjema ECL Comfort
210/310, razli¢ice 1.11 ali novejse (razli¢ico programske opreme
lahko preverite pri zagonu regulatorja ali v meniju »Sistem« v
razdelku »Skupne nastavitve regulatorja).

Dodatne informacije za regulatorja ECL Comfort 210 in 310, module
in pripomocke najdete na spletnem mestu http://den.danfoss.com/.

A

Varnostna opomba

Skrbno preberite navodila in jih upostevajte, da se izognete
poskodbam oseb in naprave.

Nujna sestavna, zagonska in vzdrzevalna dela lahko izvajajo samo
kvalificirani in pooblasceni delavci.

Z znakom za opozorilo so poudarjeni posebni pogoji, na katere bodite
Se posebej pozorni.

§

Samodejna posodobitev programske opreme regulatorja:

Programska oprema regulatorja se samodejno posodobi, ko vstavite
klju¢ (velja za regulatorje z razli¢ico 1.11 in novejse). Pri posodabljanju
programske opreme bo prikazana ta slika:

I

Vrstica napredka

Med posodobitvijo:
- ne odstranite KLJUCA
- ne prekinite napajanja

N

Ta simbol pomeni, da je treba te informacije Se posebej pozorno
prebrati.
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Dacifold
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§

Ta namestitveni prirocnik zajema vec tipov sistemov, zato bodo
posebne nastavitve sistema oznacene s tipom sistema. Vsi tipi
sistemov so prikazani v poglavju: »Prepoznavanje tipa sistemac.

§

V °C (stopinj Celzija) je izrazena merjena temperatura, medtem ko je s
K (Kelvin) izrazena razlika temperatur.

§

Stevilka ID je enoli¢na za izbrani parameter.

Primer Prva stevilka Druga Stevilka | Zadnje tri
Stevilke
11174 1 1 174
- Krog 1 St. parametra
12174 1 2 174
- Krog 2 St. parametra

Ce je opis ID omenjen ve¢ kot enkrat, to pomeni, da za enega ali ve¢
tipov sistema veljajo posebne nastavitve. Zadevni tip sistema bo
oznacen (npr. 12174 - A266.9).

Informacije o odlaganju odpadnega materiala

Ta izdelek morate pred reciklazo ali odstranjevanjem
razstaviti in njegove sestavne dele razdeliti v razlicne

skupine, ¢e je le mogoce.

Upostevati morate lokalne predpise, ki urejajo ravnanje

z odpadki.

VILG.U2.36
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ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

2.0 Montaza

2.1 Preden zacnete

Aplikaciji A217.1/A317.1 sta skoraj identi¢ni. A317.1 ima nekaj
dodatnih funkcij, ki so opisane loceno.

Aplikaciji A217.1 in A317.1 je mogoce prilagajati. Osnovni nacin
delovanja:

Sanitarna topla voda (STV):

S pomocjo tedenskega urnika (najvec 3 »komfortna« obdobja
dnevno) je krog STV lahko v »komfortnem« ali »reduciranemc
nacinu (dve razli¢ni vrednosti temperature za zeleno temperaturo
STV pri S6).

Temperaturno tipalo za ogrevanje/polnjenje S3 je najpomembnejse
tipalo.

Ko je izmerjena temperatura STV (S6) nizja od Zelene temperature
STV, se vklopi (ON) ¢rpalka za ogrevanje/polnjenje (P1).

Elektromotorni regulacijski ventil (M1) vzdrzuje polnilno
temperaturo oz. temperaturo ogrevanja pri S3. Ta temperatura je
po navadi 5-10 stopinj visja od Zzelene temperature STV. Nastavite
lahko maks. vrednost.

Rezervoar STV z enim temperaturnim tipalom (S6):

Ko je izmerjena temperatura STV (S6) visja od zelene temperature
STV, se ¢rpalka za ogrevanje/polnjenje (P1) izklopi (OFF). Nastavite
lahko cas zakasnjenega izklopa.

Rezervoar STV z dvema temperaturnima tipaloma (S6 in S8):

Ko je izmerjena temperatura STV na tipalu S6 visja od Zelene
temperature STV in spodnje temperaturno tipalo (pri S8) izmeri
visjo temperaturo od izklopne, se ¢rpalka za ogrevanje/polnjenje
STV (P1) izklopi (OFF). Nastavite lahko ¢as zakasnjenega izklopa.

Pri aplikacijah z rezervoarjem se lahko cirkulacija STV vraca v
rezervoar STV (povezava A) ali v prenosnik toplote (povezava B).

Rezultat resitve A je, da se po kon¢anem postopku polnjenja
rezervoarja STV, elektromotorni regulacijski ventil zapre.

Resitev B se uporablja, da se sproti nadomesti toplotne izgube
cirkulacije STV. Pri resitvi B se po kon¢anem polnjenju rezervoarja
STV se temperatura polnjenja (pri S3) regulira na Zeleno
temperaturo STV.

Temperatura povratka (S5) daljinskega ogrevanja ne sme biti
previsoka. Ce je previsoka, lahko Zeleno polnilno temperaturo
prilagodite (po navadi na niZjo vrednost), s tem pa postopoma
zaprete elektromotorni regulacijski ventil.

V ogrevanju, ki temelji na kotlovskem sistemu, temperatura
povratka ne sme biti prenizka (enak postopek prilagoditve kot
zgoraj).

Temperatura dovoda pri S2 se uporablja za prilagajanje
proporcionalnega obmocja (Xp), da se doseze stabilno regulacijo
temperature.

Zaizbrane dni v tednu lahko aktivirate antibakterijsko funkcijo.

Tipalo zunanje temperature S1 se uporablja za zas¢ito kroga
cirkulacije pred zmrzaljo.

Crpalka cirkulacije STV (P3) sledi tedenskemu urniku in ima lahko
najvec 3 obdobja ON dnevno.

DEN-SMT/DK

Obicajna aplikacija A217.1. in A317.1:
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Prikazan diagram je temeljni in poenostavljen primer in ne vsebuje
vseh komponent, ki so potrebne v sistemu.

Vse imenovane komponente so povezane z regulatorjem ECL Comfort.

VILG.U2.36

Seznam komponent:

S1 Tipalo zunanje temperature

S2 Tipalo temperature dovoda

S3 Tipalo polnilne temperature

) Tipalo temperature povratka

S6 Temperaturno tipalo rezervoarja STV, zgornje
S8 Temperaturno tipalo rezervoarja STV, spodnje

P1 Crpalka za polnjenje STV (¢rpalka za ogrevanje STV)
P3 Crpalka cirkulacije STV
M1 Elektromotorni regulacijski ventil

Al Relejski izhod, alarm

Danfoss District Energy




Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

Aplikacija A217.1 (uporablja regulator ECL Comfort 210) in

A317.1 (uporablja regulator ECL Comfort 310) - splosno: A217.1/A317.1, primer a:

S1 g ECL 210/ (310) zé
Daljinski upravljalnik regulatorja ECA 30 je mogoce prikljuciti, tako / Frg &

da lahko regulator ECL upravljate iz panela ali drugega prostora.

S pomocjo podatka o pretoku ali modi iz toplotnega Stevca (pri 3
regulatorjih ECL Comfort 210 preko pulznega signala, pri ECL ——
Comfort 310 preko M-bus signala) lahko omejite pretok ali mo¢ na

nastavljeno maksimalno vrednost. <> S{

Sicer neuporabljen vhod za tipalo lahko uporabite za prekrmiljenje
urnika na stalen »komfortni« ali »reducirani« nacin.

. . N . I A217.1/A317.1, primer b:
S SCADA sistemom je mogoce vzpostaviti komunikacijo preko P

Modbus protokola. Pri regulatorju ECL Comfort 310 je M-bus s17 ECL 210/ (310)
podatke lahko prenesti v Modbus komunikacijo. /' Q
A1

Rele alarma (pri ECL Comfort 210 je to R4 in pri ECL 310 R6)

S2

je mogoce vklopiti, ¢e se dejanska temperatura dovoda pri S3 p
razlikuje od zelene polnilne temperature STV.

M1

5

A217.1/A317.1, primer c:

ECL 210/ (310)

s1¢
/ Q
S2 S3
»
M1
S5
P1
A217.1/A317.1, primer d:
; ECL 210/ (310) é
0 Q
g Y
s2 * i
> / / S3 E
M1 ""@'
S5 P3
N

A217.1/A317.1, primer e:

/

S1 % ECL 210/ (310)

»-
»

M1

S5
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Aplikaciji A217.2/A317.2 sta skoraj identi¢ni. A317.2 ima nekaj
dodatnih funkcij, ki so opisane lo¢eno.

Aplikaciji A217.2 in A317.2 je mogoce prilagajati. To so osnovna
nacela:

Sanitarna topla voda (STV):

S pomocjo tedenskega urnika (najvec 3 »komfortna« obdobja
dnevno) je krog STV lahko v »komfortnem« ali »reduciranemc
nacinu (dve razli¢ni vrednosti temperature za zeleno temperaturo
STV pri S6).

Temperaturno tipalo za ogrevanje S3 in polnjenje STV 5S4 sta
najpomembnejsi tipali.

Ko je izmerjena temperatura STV (S6) niZja od Zelene temperature
STV, se vklopi (ON) ¢rpalka za ogrevanje (P1). Elektromotorni
regulacijski ventil (M1) vzdrZuje temperaturo ogrevanja pri S3.
Temperaturo ogrevanja STV doloca Zelena polnilna temperatura
STV pri tipalu S4.

Ko je dosezena temperaturo za ogrevanje STV, se vklopi (ON)
¢rpalka za polnjenje STV (P2).

Ce polnilne temperature STV pri tipalu S4 ni mozno dose¢i,
regulator ECL postopoma poveca Zeleno temperaturo ogrevanja
STV pri S3. da dosezZe polnilno temperaturo. Nastavite lahko maks.
vrednost.

Polnilna temperatura STV pri S4 je po navadi 5-10 stopinj visja od
zelene temperature STV.

Rezervoar STV z enim temperaturnim tipalom (S6):

Ko je izmerjena temperatura STV (S6) visja od zelene temperature
STV, se ¢rpalka za ogrevanje/polnjenje (P1) izklopi (OFF). Nastavite
lahko ¢as zakasnjenega izklopa.

Rezervoar STV z dvema temperaturnima tipaloma (S6 in S8):

Ko je izmerjena temperatura STV na tipalu S6 visja od Zelene
temperature STV in spodnje temperaturno tipalo (pri S8) izmeri
vi$jo temperaturo od izklopne, se ¢rpalka za ogrevanje/polnjenje
STV (P1) izklopi (OFF). Nastavite lahko ¢as zakasnjenega izklopa.

Pri aplikacijah z rezervoarjem se lahko cirkulacija STV vraca v
rezervoar STV (povezava A) ali v prenosnik toplote (povezava B).
Rezultat resitve A je, da se po kon¢anem postopku polnjenja
rezervoarja STV elektromotorni regulacijski ventil zapre.

Resitev B se uporablja, da se sproti nadomesti toplotne izgube
cirkulacije STV.

Pri resitvi B se po kon¢anem polnjenju rezervoarja STV se
temperatura polnjenja (pri S3) regulira na Zeleno temperaturo STV.

DEN-SMT/DK

Obicajna aplikacija A217.2. in A317.2:
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Prikazan diagram je temeljni in poenostavljen primer in ne vsebuje
vseh komponent, ki so potrebne v sistemu.

Vse imenovane komponente so povezane z regulatorjem ECL Comfort.

VILG.U2.36

Seznam komponent:

S1 Tipalo zunanje temperature
S2 Tipalo temperature dovoda
S3 Tipalo temperature za ogrevanje STV

Y Tipalo polnilne temperature STV

S5 Tipalo temperature povratka
Sé6 Temperaturno tipalo rezervoarja STV, zgornje
S8 Temperaturno tipalo rezervoarja STV, spodnje

P1 Crpalka za ogrevanje STV
P2 Crpalka za polnjenje STV
P3 Crpalka cirkulacije STV
M1
Al Relejski izhod, alarm

Elektromotorni regulacijski ventil

Danfoss District Energy
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Temperatura povratka (S5) daljinskega ogrevanja ne sme biti
previsoka. Ce je previsoka, lahko Zeleno polnilno temperaturo
prilagodite (po navadi na nizjo vrednost), s tem pa postopoma
zaprete elektromotorni regulacijski ventil.

V ogrevanju, ki temelji na kotlovskem sistemu, temperatura
povratka ne sme biti prenizka (enak postopek prilagoditve kot
zgoraj).

Temperatura dovoda pri S2 se uporablja za prilagajanje
proporcionalnega obmocja (Xp), da se doseze stabilno regulacijo
temperature.

Za izbrane dni v tednu lahko aktivirate antibakterijsko funkcijo.

Tipalo zunanje temperature S1 se uporablja za zas¢ito kroga
cirkulacije pred zmrzaljo.

Crpalka cirkulacije STV (P3) sledi tedenskemu urniku in ima lahko
najvec 3 obdobja ON dnevno.

Aplikacija A217.2 (uporablja regulator ECL Comfort 210) in
A317.2 (uporablja regulator ECL Comfort 310) - splo$no:

Daljinski upravljalnik regulatorja ECA 30 je mogoce prikljuditi, tako
da lahko regulator ECL upravljate iz panela ali drugega prostora.

S pomocjo podatka o pretoku ali modi iz toplotnega Stevca (pri
regulatorjih ECL Comfort 210 preko pulznega signala, pri ECL
Comfort 310 preko M-bus signala) lahko omejite pretok ali mo¢ na
nastavljeno maksimalno vrednost.

Sicer neuporabljen vhod za tipalo lahko uporabite za prekrmiljenje
urnika na stalen »komfortni« ali »reducirani« nacin.

S SCADA sistemom je mogoce vzpostaviti komunikacijo preko
Modbus protokola. Pri regulatorju ECL Comfort 310 je M-bus
podatke lahko prenesti v Modbus komunikacijo.

Rele alarma (pri ECL Comfort 210 je to R4 in pri ECL 310 R6)
je mogoce vklopiti, e se dejanska temperatura dovoda pri S3
razlikuje od Zelene temperature ogrevanja STV.

Danfoss District Energy

A217.2/A317.2, primer a:
s1
/ %

S2 S3

ECL 210/ (310)
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M1

A217.2/A317.2, primer b:
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Aplikacija A217.3 je zelo prilagodljiva. To so osnovna nacela:
Sanitarna topla voda (STV) - primer a:

S pomocjo tedenskega urnika (najvec¢ 3 »komfortna« obdobja
dnevno) je krog STV lahko v »komfortnemc« ali »reduciranemc
nacinu (dve razli¢ni vrednosti temperature za zeleno temperaturo
STV pri S3). Temperaturno tipalo STV (S3) je najpomembnejse
tipalo.

Ce je izmerjena temperatura STV (S3) niZja od Zelene temperature
STV, se elektromotorni regulacijski ventil (M1) postopoma odpre
in obratno.

Temperatura povratka (S5) v dovodu daljinskega ogrevanja ne sme
biti previsoka. Ce je previsoka, lahko zeleno temperaturo dovoda
prilagodite (po navadi na nizjo vrednost), s tem pa postopoma
zaprete elektromotorni regulacijski ventil, temperatura povratka
pa se zmanjsa.

Crpalko cirkulacije P1 regulira lo¢eni tedenski urnik (z najve¢ 3
»komfortnimi« obdobji dnevno).

Ce je priklju¢eno tipalo temperature dovoda S2, se proporcionalno

obmoc¢je Xp prilagodi dejanski temperaturi dovoda in se tako
izogne nestabilnosti regulacije.

DEN-SMT/DK

Obicajna aplikacija A217.3, primer a:

Danfoss
a7HIZ29.10
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Prikazan diagram je temeljni in poenostavljen primer in ne vsebuje
vseh komponent, ki so potrebne v sistemu.

Vse imenovane komponente so povezane z regulatorjem ECL Comfort.

VILG.U2.36

Seznam komponent:
S1 Tipalo zunanje temperature
S2 Tipalo temperature dovoda

S3 Tipalo temperature dovoda STV

) Tipalo temperature povratka

S8 (Pretocno stikalo — primeri b, c in d)
p1 Crpalka cirkulacije STV

M1 Elektromotorni regulacijski ventil

Al Relejski izhod, alarm

Danfoss District Energy




Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317
A217.3, primer a:
—t ’,82 S3 .

Primer b:

Ce zelite pri pretoéni prirpavi STV vklopiti ogrevanje na zahtevo
(poraba in tocenje STV), lahko uporabite signal preto¢nega stikala
(S8). Temperaturo dovoda v ¢asu nedejavnosti (pri S2) lahko
ohranite na komfortnem nivoju in tako skrajsate ¢as ogrevanja STV.

Primer c:

Ce zelite pri pretoéni prirpavi STV vklopiti ogrevanje na zahtevo
(poraba in to¢enje STV), lahko uporabite signal pretocnega stikala
(S8). Temperatura pri tipalu S3 se v »komfortnem« obdobju ¢rpalke
cirkulacije P1 ohrani na komfortnem nivoju. Temperaturo dovoda v
¢asu nedejavnosti (pri S2) lahko ohranite na komfortnem nivoju in
tako skrajsate ¢as ogrevanja STV.

Primer d:

Rezervoar STV je ogrevan neposredno. Z nastavitvijo omejitve
temperature povratka (pri S5) se lahko izognete prevelikemu
pretoku v grelnem registru. Temperaturo dovoda v ¢asu
nedejavnosti (pri S2) lahko ohranite na komfortnem nivoju in tako
skrajsate ¢as ogrevanja STV.

M1 s
_4_&J> ........... ¥
P1

A217.3, primer b:
sty ECL 210
7 10| &
;. 2 m
') S2 S3

M1 S5 oo S8
_4_&4. <

A217.3, primer c:
sy ECL 210 <
2 —_ 33
;. . f
', S2

M1§2 35!

A217.3, primer d:

87HIZE210

Danfoss

s1y
/)
7

N

Regulator je vnaprej programiran s tovarniskimi nastavitvami, ki so
prikazane v ustreznih poglavjih v teh navodilih.
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Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

2.2 Prepoznavanje tipa sistema
Narisite aplikacijo

Serija regulatorjev ECL Comfort je zasnovana za najrazli¢nejse
ogrevalne sisteme, sisteme priprave sanitarne tople vode (STV) in
hladilne sisteme z razli¢nimi konfiguracijami in zmogljivostmi. Ce
se vas sistem razlikuje prikazanih shem, narisite skico sistema, ki ga
nameravate montirati. Tako boste lazje uporabljali namestitveni
priroc¢nik, ki vas bo po korakih vodil od namestitve do kon¢nih
prilagoditev, preden boste sistem predali konénemu uporabniku.

Regulator ECL Comfort je univerzalni regulator, ki ga lahko
uporabljate za razli¢ne sisteme. Na podlagi prikazanih standardnih
sistemov lahko konfigurirate dodatne sisteme. V tem poglavju
boste nasli najpogosteje uporabljene sisteme. Ce vas sistem ni
popolnoma enak sistemu, prikazanemu spodaj, pois¢ite diagram,
ki mu je najbolj podoben, in vnesite svoje kombinacije.

A217.1/A317.1, primer a
Posredno priklju¢en sistem za polnjenje STV. Cirkulacija STV poteka prek rezervoarja ali prenosnika toplote STV.

S1 ECL 210/ (310)

/ 19 4

Danfoss
87H2067.11

. S 5 ) |
M1 s A*"@"":
5 S8
¢ [QJ < /

P1 ><} <

§

Posebne nastavitve za tip A217.1/A317.1, primer a:

Cev cirkulacije STV lahko prikljucite na rezervoar STV pri tocki »A« za notranjo cirkulacijo ali na prenosnik toplote pri tocki
»B« za zunanjo cirkulacijo.

Krmarjenje: St. ID: Priporocena nastavitev:
(Notranja cirkulacija STV) MENU\Nastavitve\Aplikacija: »Stalna regul. T« 11054 OFF
(Zunanja cirkulacija STV) MENU\Nastavitve\Aplikacija: »Stalna regul. T« 11054 ON

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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A217.1/A317.1, primer b
Posredno priklju¢en sistem za ogrevanje STV

s19Y ECL 210/ (310) L5
4 i
S2 S3 *

> '/ / S6 E

<§S§ ~) =

Ce je za rezervoar STV zahtevano le eno temperaturno tipalo, morate uporabiti S6.

§

Posebne nastavitve za tip A217.1/A317.1, primer b:

Cev cirkulacije STV je priklju¢ena na rezervoar STV za notranjo cirkulacijo.

Krmarjenje: St. ID: Priporocena nastavitev:

(Notranja cirkulacija STV) MENU\Nastavitve\Aplikacija: »Stalna regul. T« 11054 OFF

Danfoss District Energy VILG.U2.36
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A217.1/A317.1, primer c
Neposredno priklju¢en sistem za ogrevanje STV

St ECL 210/ (310)

/ T &

Danfoss
87H2069.11

(o]

S2 S3 +

.2 7 VARE

" 5
S5 / P3
< |'>( ><|‘ A\ @ —__
P1

Ce je za rezervoar STV zahtevano le eno temperaturno tipalo, morate uporabiti S6.

Posebne nastavitve za tip A217.1/A317.1, primer c:

Cev cirkulacije STV je priklju¢ena na rezervoar STV za notranjo cirkulacijo.

Krmarjenje: St. ID: Priporo¢ena nastavitev:

(Notranja cirkulacija STV) MENU\Nastavitve\Aplikacija: »Stalna regul. T« 11054 OFF

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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A217.1/A317.1, primer d
Neposredno prikljucen sistem za ogrevanje STV

S1 ECL 210/(310) .5

——— é§

/ (110 %
S2 *

> /L
w S5 ““@"
< & \‘ ]

N

Ce je ¢rpalka cirkulacije P3 v komfortnem nacinu, lahko regulirate temperaturo pri S3.

N

Posebne nastavitve za tip A217.1/A317.1, primer d:

Krmarjenje: St. ID: Priporocena nastavitev:

MENU\Nastavitve\Aplikacija: »Stalna regul. T« 11054 ON

Danfoss District Energy VILG.U2.36
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A217.1/A317.1, primer e
Pretocna priprava STV

S1 ECL 210/ (310)

/ 09 ¢

Danfoss
87H2111.11

S3

@ o
M1

Ce je ¢rpalka cirkulacije P3 v komfortnem nacinu, lahko regulirate temperaturo pri S3.

§

Posebne nastavitve za tip A217.1/A317.1, primer e:

Krmarjenje: St. ID: Priporocena nastavitev:
MENU\Nastavitve\Aplikacija: »Stalna regul. T« 11054 ON

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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A217.2/A317.2, primer a

Posredno priklju¢en sistem za ogrevanje STV z regulirano temperaturo ogrevanja. Cirkulacija STV poteka prek rezervoarja ali prenosnika
toplote STV.

S1 ECL 210/ (310)

/ T 4

Danfoss
87H2071.11

S2 S3 S4

P1
/

P2 ><} <

§

Posebne nastavitve za tip A217.2/A317.2, primer a:

Cev cirkulacije STV lahko prikljucite na rezervoar STV pri tocki »A« za notranjo cirkulacijo ali na prenosnik toplote pri tocki
»B« za zunanjo cirkulacijo.

Krmarjenje: St. ID: Priporocena nastavitev:
(Notranja cirkulacija STV) MENU\Nastavitve\Aplikacija: »Stalna regul. T« 11054 OFF
(Zunanja cirkulacija STV) MENU\Nastavitve\Aplikacija: »Stalna regul. T« 11054 ON

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-SMT/DK



Dacifold

Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

A217.2/A317.2, primer b

Posredno priklju¢en sistem za ogrevanje STV z regulirano temperaturo ogrevanja. Cirkulacija STV poteka prek rezervoarja ali prenosnika

toplote STV.
S1 ECL 210/ (310) m;
/ T &
_______ 1
S2 M1 S3 S4 +

P1 A«——@————‘

P2 ><} <

§

Posebne nastavitve za tip A217.2/A317.2, primer b:

Cev cirkulacije STV lahko prikljucite na rezervoar STV pri tocki »A« za notranjo cirkulacijo ali na prenosnik toplote pri tocki
»B« za zunanjo cirkulacijo.

Krmarjenje: St. ID: Priporocena nastavitev:
(Notranja cirkulacija STV) MENU\Nastavitve\Aplikacija: »Stalna regul. T« 11054 OFF
(Zunanja cirkulacija STV) MENU\Nastavitve\Aplikacija: »Stalna regul. T« 11054 ON

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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A217.3, primer a
Preto¢na priprava STV. Cirkulacija STV prek prenosnika toplote.

S1 ECL 210

S T

87H1229.10

(0]
Danfoss

, S2 S3

>

M1 85

___________ =
_< P1

Ce je ¢rpalka cirkulacije P1 v komfortnem nacinu, lahko regulirate Zeleno temperaturo pri S3.

&

Zeleno temperaturo STV pri S3 je mogo¢e regulirati glede na »Urnik«.

Crpalko cirkulacije STV regulira »Obtoéna ¢rpalka urnikac.

Posebne nastavitve za tip A217.2/A317.2, primer a:
St. ID: Priporocena nastavitev:
OFF

Krmarjenje:
(Onemogocanije funkcije preto¢nega stikala) MENU\Nastavitve\Regulacijski par: 11094
»Cas odprtja«

DEN-SMT/DK
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A217.3, primer b

Preto¢na priprava STV. Ogrevanje STV na zahtevo prek pretocnega stikala (S8).

S1

/

>

ECL 210

110 &

A1

S3

M1

—

S5

Danfoss
87H1231.10

[

S

Izbirnik funkcij mora biti v nacinu urnika.

Posebne nastavitve za tip A217.3, primer b:

Krmarjenje:

»Cas odprtja«
»Cas zaprtja«

(mir.)«

(Omogocanije funkcije preto¢nega stikala) MENU\Nastavitve\Regulacijski par:

(Omogocanje funkcije preto¢nega stikala) MENU\Nastavitve\Regulacijski par:

(Temperatura v mirovanju pri S2) MENU\Nastavitve\Regulacijski par: »T Dovoda

Zelena temperatura STV pri S3 je na ravni »Komfortna temperatura« vse dokler preto¢no stikalo S8 zaznava pretok. Raven
»Reducirana temperatura« se ohrani pri S2 za namene mirovanja.

St. ID:
11094

11095

11096

*) Obvezni ¢as, odpiranja in zapiranja regulacijskega ventila po vklopu oziroma izklopu preto¢nega stikala.

Priporocena nastavitev:
casvs¥)
casvs¥)

ON

DEN-SMT/DK

VILG.U2.36
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A217.3, primer c
Preto¢na priprava STV. Cirkulacija STV prek prenosnika toplote.

S1 ECL 210

/S T

Danfoss
87H1230.10

i

§

Posebne nastavitve za tip A217.3, primer c:

Krmarjenje: St. ID: Priporocena nastavitev:
(Omogocanje funkcije preto¢nega stikala) MENU\Nastavitve\Regulacijski par: 11094 casvs¥)

»Cas odprtja«

(Omogocanje funkcije pretocnega stikala) MENU\Nastavitve\Regulacijski par: 11095 casvs¥)

»Cas zaprtja«

(Temperatura v mirovanju pri S3) MENU\Nastavitve\Regulacijski par: »T Dovoda 11096 OFF

(mir.)«

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-sMT/DK | 19
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A217.3, primer d
Neposredno ogrevan rezervoar STV. Cirkulacija STV prek rezervoarja STV.

S1 ECL 210

Y. ]

|
(o]
P

_» ’)82 /

M1

PRGN —

Danfoss
87H1232.10

§

Posebne nastavitve za tip A217.3, primer d:

Krmarjenje:

(Nastavitev omejitve temperature povratka) MENU\Nastavitev\»Omejitev
povratek«

(Onemogocanje funkcije preto¢nega stikala) MENU\Nastavitve\Regulacijski par:
»Cas odprtja«

Zeleno temperaturo STV dolocata ravni »Komfortna temperatura« in »Reducirana temperaturac.

St. ID:
11030

11094

Priporocena nastavitev:

Vrednost omejitve

OFF

DEN-SMT/DK VILG.U2.36
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2.3 Montaza
2.3.1 Montaza regulatorja ECL Comfort

Regulator ECL Comfort namestite blizu sistema, saj boste imeli tako
lazji dostop. Izberite enega od teh nacinov z enakim podnozjem
(8t. kode 087H3220 (ECL Comfort 210) ali 087H3230 (ECL Comfort
310)):

« Vgradnja na zid
« Vgradnja na vodilo DIN (35 mm)

ECL Comfort 210 je mogoce vgraditi na podnozje regulatorja ECL
Comfort 210/310.

ECL Comfort 310 je mogoce vgraditi le na podnozje regulatorja
ECL Comfort 310.

Vijaki, kabelske uvodnice PG in ¢epi niso priloZeni.

Zaklep regulatorja ECL Comfort
Ce zelite regulator ECL Comfort pritrditi na podnozje, ga pritrdite s
pritrdilnim zati¢em.

Danfoss
87H1021.11

Regulator morate varno pritrditi na podnozje. S tem preprecite
poskodbe oseb in regulatorja. To naredite tako, da potiskate pritrdilni
zati¢ v podnozje, dokler ne zaslisite klika, regulatorja pa ne morete
vec odstraniti s podnozja.

A

Ce regulator ni varno pritrjen na podnozju, obstaja nevarnost, da se
regulator med delovanjem iztakne s podnoZja, s tem pa postanejo
izpostavljeni podnozje in sponke (s tem pa tudi povezave z izmeni¢no
napetostjo 230 V). Preverite, ali je regulator varno pritrjen na podnozju,
da preprecite poskodbe oseb. Ce ta zahteva ni izpolnjena, regulatorja
ne uporabljajte!

A

Regulator preprosto pritrdite na podnozje in ga sprostite tako, da za
vzvod uporabite izvijac.

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-SMT/DK
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Montaza na zid

Podnozje montirajte na zid z gladko povrsino. Prikljucite elektri¢cne
povezave in namestite regulator na podnozje. Pritrdite regulator s
pritrdilnim zati¢em.

Montaza na vodilo DIN (35 mm)

Podnozje montirajte na vodilo DIN. Prikljucite elektri¢ne povezave
in namestite regulator na podnozje Pritrdite regulator s pritrdilnim
zaticem.

Odstranjevanje regulatorja ECL Comfort
Ce Zelite regulator odstraniti z osnovne plo3sce, z izvijatem izvlecite
pritrdilni zati¢. Regulator lahko zdaj odstranite z osnovne plo3ce.

Danfoss
87H1018.10

Danfoss
87H1022.10

87H1017.11

Danfoss

Regulator preprosto pritrdite na podnozje in ga sprostite tako, da za
vzvod uporabite izvijac.

A

Preden regulator ECL Comfort odstranite s podnozja, preverite, ali je
prekinjena napajalna napetost.

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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Dacifold

2.3.2 Montaza daljinskih upravljalnikov ECA 30/31

Izberite enega od teh nacinov:
+  Montaza na zid, ECA 30/31
+ Montaza v panel, ECA 30

Vijaki in ¢epi niso prilozeni.

Montaza na zid

Podnozje upravljalnika ECA 30/31 montirajte na zid z gladko
povrsino. Prikljucite elektricne povezave. Namestite upravljalnik
ECA 30/31 na podnozje.

Montaza v panel

Nastavljalnik montirajte ECA 30 v panel s kompletom za montazo
ECA 30 v panel (koda 087H3236). Prikljucite elektri¢ne povezave.
Pritrdite okvir s sponko. Namestite upravljalnik ECA 30 na osnovno
plosco. Upravljalnik ECA 30 lahko poveZete z daljinskim tipalom
temperature prostora.

Ce Zelite uporabljati merilnik vlaznosti, upravljalnik ECA 31 ne sme
biti montiran v panel.

Danfoss District Energy VILG.U2.36

Danfoss
87H1063.10

Danfoss
87H1064.10

DEN-SMT/DK



DEN-SMT/DK

Navodila

Darifi

ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

2.4 Namestitev temperaturnih tipal

2.4.1 Namestitev temperaturnih tipal
Pomembno je, da so tipala na sistemu namescena v pravem
polozaju.

Temperaturna tipala, omenjena spodaj, se uporabljajo za serijo
regulatorjev ECL Comfort 210 in 310, vendar za aplikacijo ne boste
potrebovali vseh!

Tipalo zunanje temperature (ESMT)

Tipalo zunanje temperature namestite na stran stavbe, kjer je
najmanj verjetnosti, da bo izpostavljeno neposredni son¢ni
svetlobi. Tipala ne namescajte blizu vrat, oken ali zra¢nikov.

Tipalo temperature dovoda (ESMU, ESM-11 ali ESMC)

Tipalo namestite maks. 15 cm od tocke mesanja. Podjetje Danfoss
priporoca, da v sistemih s prenosnikom toplote tipalo ESMU
namestite v izstop prenosnika toplote.

Pred montaZo tipala se prepricajte, da je povrsina cevi Cista in
enakomerna.

Tipalo temperature povratka (ESMU, ESM-11 ali ESMC)
Tipalo temperature povratka vedno namestite tako, da je izmerjena
temperatura povratka reprezentativna.

Tipalo temperature prostora (ESM-10, ECA 30/31 daljinski
upravljalnik)

Tipalo prostora namestite v prostor, v katerem Zelite nadzorovati
temperaturo. Ne namescajte ga na zunanje zidove, blizu
radiatorjev, oken ali vrat.

Kotlovsko temperaturno tipalo (ESMU, ESM-11 ali ESMC)
Tipalo namestite v skladu z navodili proizvajalca.

Tipalo temperature zra¢nega kanala (tipa ESMB-12 ali ESMU)

Namestite tipalo tako, da je izmerjena temperatura reprezentativna.

Tipalo temperature STV (ESMU ali ESMB-12)
Tipalo temperature STV namestite v skladu z navodili proizvajalca.

Tipalo temperature tal (ESMB-12)
Vstavite tipalo v zas¢itno cev v tleh.

87H1023.10

m

(2}

=

N

)
Danfoss

§

ESM-11: Po namestitvi tipala le-tega ne premikajte ve¢, da ga ne
poskodujete.

S

ESM-11, ESMC in ESMB-12: Za hitro merjenje temperature uporabljajo
toplotno prevodno pasto.

&

ESMU in ESMB-12: Za zas¢ito tipala uporabljata tuljko tipala, vendar je
zaradi tega merjenje temperature pocasnejse.

VILG.U2.36
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Temperaturno tipalo Pt 1000 (IEC 751B, 1000 Q / 0 °C) Odnos med temperaturo in upornostjo:

°C Q 1600

-50 803
-40 843 |
-30 882
-20 922 1400
-10 961
0 1000
10 1039
20 1078
30 1117 1200
40 1155
50 1194
60 1232
70 1271
80 1309 | 1000
90 1347
100 1385 | 49,
110 1423
120 1461
130 1498 800
140 1535

150 1573 °C
50 -25 0 25 50 75 100 125 150

1300

1100
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2.5 Elektricne povezave

2.5.1 Splosno o elektri¢nih povezavah 230 V a.c.

Skupni ozemljitveni priklju¢ek je uporabljen pri prikljucitvi
posameznih komponent (¢rpalke, elektromotorni regulacijski
ventili).

00000000z
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2.5.2 Elektri¢cne povezave, 230 V a.c., napajanje, ¢rpalke, elektromotorni regulacijski ventili itd.

Aplikacija A217.1

S 53
N | £3
ECL 210! [ s&
16 o
R4I\— 15 o ‘Q"
14
R3—1+ 13
R2|—"+ 12 |
R1b—14 11

10

T
Tr2
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T3
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QOO
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QOO VOB|=Z
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(VEVAVAVEVEV] \Il \Il \Il \Il \I \J \Il \s

W s OO N

L—— oL

- 230 Va.c.

3 3v
X
=z <4
>
v
W
z

oN
Sponka Opis Maks. obremenitev
16

" Alarm 4(2) A/230V a.c.*

14 Faza ¢rpalk

13 P3 Crpalka cirkulacije STV ON/OFF 4(2) A/230V a.c.*

12 Ne uporabljajte

11 P1 Crpalka polnjenja/ogrevanja STV ON/OFF 4(2) A/230V a.c.*

10 Napajalna napetost 230 V a.c. — nicla (N)

9 Napajalna napetost 230 V a.c. - faza (L)

8 M1 Faza za izhod elektromotornega regulacijskega ventila

7 M1 Pogon ventila - odpiranje 0.2A/230V a.c.

6 M1 Pogon ventila - zapiranje 0.2 A/230Va.c.

5 Ne uporabljajte

4 Ne uporabljajte

3 Ne uporabljajte

* Obremenitev relejev: 4 A za ohmsko obremenitev, 2 A za induktivno obremenitev

Mosticki, ustvarjeni v tovarni:
5do8,9do14,Ldo5inLdo9, Ndo 10

§

Pre¢ni presek Zice: 0.5 - 1.5 mm?
Pri nepravilni povezavi lahko pride do poskodbe elektronskih izhodov.
V vsako sponko lahko vstavite Zice maks. 2 x 1.5 mm?,

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-SMT/DK
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Aplikacija A217.2

| 2
S 8
ECL210!g | N L &%
O 16 ° [\ [\
R4I\——3® 15 ° ‘g' Q Q
O 14 [\ [\
R3—1Q 13 o o
rR2—4Q 12 : o [
R1 -/‘N——3® " | S
—O 10 [\
I g ! ®
0 8
MO 7
e o | | |
O 5
Tr3 0 4
Tr4 :® 3
N Mt
I(g | > ——— oL
R M1 P1 p2 P3 N N 230 Va.c.
oN
Sponka Opis Maks. obremenitev
16
s Alarm 4(2) A/230V a.c*
14 Faza ¢rpalk
13 P3 Crpalka cirkulacije STV ON/OFF 4(2) A/230V a.c.*
12 P2 Crpalka za polnjenje STV ON/OFF 4(2) A/230Va.c*
n P1 Crpalka za ogrevanje STV ON/OFF 4(2) A/230V a.c*
10 Napajalna napetost 230 V a.c. - nicla (N)
9 Napajalna napetost 230 V a.c. - faza (L)
8 M1 Faza za izhod elektromotornega regulacijskega ventila
7 M1 Pogon ventila — odpiranje 0.2A/230V a.c.
6 M1 Pogon ventila - zapiranje 0.2A/230V a.c.
5 Ne uporabljajte
4 Ne uporabljajte
3 Ne uporabljajte
* Obremenitev relejev: 4 A za ohmsko obremenitev, 2 A za induktivno obremenitev

Mosticki, ustvarjeni v tovarni:
5do8,9do14,Ldo5inLdo 9 Ndo 10

§

Pre¢ni presek Zice: 0.5 - 1.5 mm?
Pri nepravilni povezavi lahko pride do poskodbe elektronskih izhodov.
V vsako sponko lahko vstavite Zice maks. 2 x 1.5 mm?>.
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ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

Aplikacija A217.3

ECL 210 g N L
—O 16 o S
RAC— o 15 ‘Q' o )
O 14 © o
R3 —O 13 © o
Rzgf S 12 © )
R1 E o 1 . o
N w s
o
Tr1&f S ? ] \—
el O 6
o E—— ||
Tr3 S 4
TrA&— S 3
S
S
v A
M L
M1 P1 N N 230Vac.
Sponka Opis Maks. obremenitev
16
e Alarm 4(2) A/230V a.c.*
14 Faza ¢rpalk
13
12
11 P1 Crpalka cirkulacije STV ON/OFF 4(2) A/230V a.c.*
10 Napajalna napetost 230 V a.c. — nicla (N)
9 Napajalna napetost 230 V a.c. - faza (L)
8 M1 Faza za izhod elektromotornega regulacijskega ventila
7 M1 Pogon ventila - odpiranje 0.2A/230V a.c.
6 M1 Pogon ventila - zapiranje 0.2 A/230Va.c.
5 Ne uporabljajte
4 Ne uporabljajte
3 Ne uporabljajte
* Obremenitev relejev: 4 A za ohmsko obremenitev, 2 A za induktivno obremenitev

Mosticki, ustvarjeni v tovarni:
5do8,9do14,Ldo5inLdo 9 Ndo 10

Danfoss District Energy

§

Pre¢ni presek Zice: 0.5 - 1.5 mm?
Pri nepravilni povezavi lahko pride do poskodbe elektronskih izhodov.
V vsako sponko lahko vstavite Zice maks. 2 x 1.5 mm?.

VILG.U2.36

DEN-SMT/DK



Dacifold

Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

Aplikacija A317.1

ECL 310/230V a.c.

—© 19
RBE ®13L>Q,
RS S 17
S 16
Q 15
S 14

Danfoss
87H2084.10

QRO

QLR |Z

L
T T
Q@
© 3

QOO

T
M1 P1 P? N N 230 Va.c.

Sponka Opis Maks. obremenitev

—
o]

Faza za alarmni izhod

Alarm 4(2) A/230V a.c.*

)
=

—_
~N

Ne uporabljajte

—_
(o))

Medsebojna povezava faze

_
(6]

Ne uporabljajte

~

Faza ¢rpalk

—_
w

P3 Crpalka cirkulacije STV ON/OFF 4(2) A/230V a.c*

_
N

Ne uporabljajte
P1 Crpalka polnjenja/ogrevanja STV ON/OFF 4(2) A/230Va.c*

—_
—_

—_
o

Napajalna napetost 230 V a.c. - nicla (N)

Napajalna napetost 230 V a.c. - faza (L)

M1 Faza za izhod elektromotornega regulacijskega ventila

M1 Pogon ventila — odpiranje 0.2A/230V a.c.

M1 Pogon ventila - zapiranje 0.2 A/230V a.c.

Ne uporabljajte

Ne uporabljajte

Ne uporabljajte

N|lWwW|[h_ Ul O|(N]|O| O

Ne uporabljajte

—_

Ne uporabljajte

* Obremenitev relejev: 4 A za ohmsko obremenitev, 2 A za induktivno obremenitev

Mosticki, ustvarjeni v tovarni:
5do8,9do 14,14do 16,16 do 19,Ldo5inLdo 9, Ndo 10

N

Pre¢ni presek Zice: 0.5 - 1.5 mm?
Pri nepravilni povezavi lahko pride do poskodbe elektronskih izhodov.
V vsako sponko lahko vstavite Zice maks. 2 x 1.5 mm>.

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy



Dacifold

Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

Aplikacija A317.2

ECL 310/230V a.c.

O 19
RBE S 18
RS S 17
Q 16
Q 15
S 14
S 13
S 12
(SRR

Tr3

Tr4

Tr5 v A

Tr6 L
M1 P1 P2 P3 N N 230Vac.

Sponka Opis Maks. obremenitev

Danfoss
87H2083.10

QRO

QPR V|Z

I

L
NN
%]
©3

QOO
=N WA OO N®

—
O

Faza za alarmni izhod

Al Alarm 4(2) A/230Va.c*

-
o]

—
~N

Ne uporabljajte

—_
(o))

Medsebojna povezava faze

_
(6]

Ne uporabljajte

~

Faza ¢rpalk

P3 Crpalka cirkulacije STV ON/OFF 4(2) A/230V a.c*

—_
w

-
N

P2 Crpalka za polnjenje STV ON/OFF 4(2) A/230V a.c*

—_
—_

P1 Crpalka za ogrevanje STV ON/OFF 4(2) A/230V a.c*

-
o

Napajalna napetost 230 V a.c. — nicla (N)

Napajalna napetost 230 V a.c. - faza (L)

M1 Faza za izhod elektromotornega regulacijskega ventila

M1 Pogon ventila — odpiranje 0.2A/230V a.c.

M1 Pogon ventila - zapiranje 0.2A/230V a.c.

Ne uporabljajte

Ne uporabljajte

Ne uporabljajte

N|lW|h~|lU|[O|N]| 0| O

Ne uporabljajte

1 Ne uporabljajte

* Obremenitev relejev: 4 A za ohmsko obremenitev, 2 A za induktivno obremenitev

Mosticki, ustvarjeni v tovarni:
5do8,9do 14,14do 16,16 do 19,Ldo 5inLdo 9,Ndo 10

§

Pre¢ni presek Zice: 0.5 - 1.5 mm?
Pri nepravilni povezavi lahko pride do poskodbe elektronskih izhodov.
V vsako sponko lahko vstavite Zice maks. 2 x 1.5 mm?,

Danfoss District Energy VI.LG.U2.36 DEN-SMT/DK




Dacifold

Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

2.5.3 Elektri¢ne povezave, varnostni termostati, 230 V a.c. ali 24 V a.c.

Z varnostnim termostatom, 1-stopenjsko zapiranje:
Elektromotorni regulacijski ventil brez varnostne funkcije

ECL 210/ 310 N L =
~~ o S S ;g
(N S
[\ [\
[\ ()
- () ()
[\
[\
v A o
Y. ‘ 1 |C |2 1 1
/] o
ST N N
Z varnostnim termostatom, 1-stopenjsko zapiranje:
Elektromotorni regulacijski ventil z varnostno funkcijo
ECL 210/310 N L ; ;
Nl s S S ;%
9 o [\
8 o [\
7 o o
6 o [
5 o
4 (]
3 yl_la [
# 1\|]C 2 1 1
M1
/] "
ST N N
Z varnostnim termostatom, 2-stopenjsko zapiranje:
Elektromotorni regulacijski ventil z varnostno funkcijo
ECL210/310 N L
~ g ® 7@ .{%g
® ® 0w
N ©
N N
o [
S
S
S
1 1
L
N N
oN

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

ECL 210/310

~

Danfoss
87H2110.10

-
o

QOO

DOV V|Z

QLI
W s OO N O

§

Ko visoka temperatura aktivira ST, varnostni mehanizem v
elektromotornem regulacijskem ventilu takoj zapre ventil.

N

Ko visoka temperatura (temperatura TR) aktivira ST1, elektromotorni
regulacijski ventil postopoma zapre ventil. Pri visjih temperatura
(pri temperaturi ST) varnostni mehanizem v elektromotornem
regulacijskem ventilu takoj zapre ventil.

§

Pre¢ni presek Zice: 0.5 - 1.5 mm?
Pri nepravilni povezavi lahko pride do poskodbe elektronskih izhodov.
V vsako sponko lahko vstavite Zice maks. 2 x 1.5 mm?

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-SMT/DK




Navodila

ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

Dacifold

2.5.4 Elektri¢cne povezave, 24 V a.c., napajanje, ¢rpalke, elektromotorni ventili itd.

Aplikacija A217.1

ECL 210/24 V a.c.

Tar ™ 1

e

R4

R3
R2
R1

T
Tr2

Tr3
Tr4

N

16
15

L

14
13

12
1"

SN

[ X XXX XXX

W s OO N

(VAVAV] LIJ LII \Il \Ij \Il \IJ \IJ \IJ \IJ \IJ \J

o | ok |

e
e
)
N
N
N
Y
Y
Q 10
)
Y
Y
)
()
[\
o
e
S

_______

Danfoss
87H2086.10

QRO

24V a.c.
N
I—oL
P1 P3 230 Va.c.
Sponka Opis Maks.
obremenitev
16
s Alarm 4(2) A/24V a.c*
14 Faza ¢rpalk
13 K3 Crpalka cirkulacije STV ON/OFF 4(2) A/24V a.c*
12 Ne uporabljajte
1 K1 Crpalka polnjenja/ogrevanja STV ON/OFF 4(2)A/24Vac*
10 Napajalna napetost 24 V a.c. — (N)
9 Napajalna napetost 24 V a.c. — (L)
8 M1 Faza za izhod elektromotornega regulacijskega ventila
7 M1 Pogon ventila - odpiranje 1A/24Vac.
6 M1 Pogon ventila - zapiranje 1A/24Vac.
5 Ne uporabljajte
4 Ne uporabljajte
3 Ne uporabljajte

* Obremenitev relejev: 4 A za ohmsko obremenitev, 2 A za induktivno obremenitev

Mosticki, ustvarjeni v tovarni:

5do8,9do14,Ldo5inLdo9, Ndo 10

DEN-SMT/DK

S

Pre¢ni presek Zice: 0.5 - 1.5 mm?

Pri nepravilni povezavi lahko pride do poskodbe elektronskih izhodov.
V vsako sponko lahko vstavite Zice maks. 2 x 1.5 mm?>.

VILG.U2.36

Danfoss District Energy



Darifi

Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

A

Komponente, napajane z napetostjo 230 V a.c,, ne povezujte
neposredno z regulatorjem z napajanjem 24V a.c. Uporabite pomozne
releje (K), s katerimi 230 V a.c. locite od 24 V a.c.

Danfoss District Energy

VILG.U2.36

DEN-SMT/DK



Dacifold

Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317
Aplikacija A217.2
ECL 210/24 V a.c. N
PO N L
JO 16 Q Y
R4|-\——:® 15 @ ) )
_:® 14 \ ® ®
R3 30 18 Q Y
R2 —O 12 I Q o
RIYO 11 | S
=he —— 2
—O 8
o s ‘
T2 —Eg 2 ] | |
T30 4 I I
S Vi
© | - - - L
_______ M1 K1 K2 K3 N N 24Vac.
N
L—oL
P1 P2 P3 230 Va.c.
Sponka Opis Maks.
obremenitev
16
e Alarm 4(2) A/24V a.c*
14 Faza ¢rpalk
13 K3 Crpalka cirkulacije STV ON/OFF 42 A/24Vac*
12 K2 Crpalka za polnjenje STV ON/OFF 4(2) A/24Vac*
1 K1 Crpalka za ogrevanje STV ON/OFF 42 A/24Vac*
10 Napajalna napetost 24 V a.c. — (N)
9 Napajalna napetost 24 V a.c. — (L)
8 M1 Faza za izhod elektromotornega regulacijskega ventila
7 M1 Pogon ventila - odpiranje 1A/24V ac.
6 M1 Pogon ventila - zapiranje 1A/24V ac.
5 Ne uporabljajte
4 Ne uporabljajte
3 Ne uporabljajte

* Obremenitev relejev: 4 A za ohmsko obremenitev, 2 A za induktivno obremenitev

Mosticki, ustvarjeni v tovarni:

5do8,9do14,Ldo5inLdo9 Ndo 10

DEN-SMT/DK

§

Pre¢ni presek Zice: 0.5 - 1.5 mm?

Pri nepravilni povezavi lahko pride do poskodbe elektronskih izhodov.
V vsako sponko lahko vstavite Zice maks. 2 x 1.5 mm?.

VILG.U2.36

Danfoss District Energy
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Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

A

Komponente, napajane z napetostjo 230 V a.c,, ne povezujte
neposredno z regulatorjem z napajanjem 24V a.c. Uporabite pomozne
releje (K), s katerimi 230 V a.c. locite od 24 V a.c.

Danfoss District Energy

VILG.U2.36

DEN-SMT/DK



Dacifold

Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317
Aplikacija A217.3
ECL 210/24 V a.c. 5
o £
Q N L
= SED S S
RAC* S 15 @ ® o
—O 14 N o
R3 —O 13 N o
RZE* Q 12 o )
R1 NE g £ g
I w ®
o o
el o 6 |- | |
—O 5
Tr3 S 4
TrA&f S 3
S
S
v A
Q{Q w L osp
wmi] K N N 24Vac
SN
\—OL
é\ 230Vac.
P1
N
Sponka Opis Maks.
obremenitev
16
s Alarm 4(2) A/24V a.c*
14 Faza ¢rpalk
13
12
1 K1 Crpalka cirkulacije STV ON/OFF 42 A/24Vac*
10 Napajalna napetost 24 V a.c. — (N)
9 Napajalna napetost 24 V a.c. — (L)
8 M1 Faza za izhod elektromotornega regulacijskega ventila
7 M1 Pogon ventila — odpiranje 1A/24Vac
6 M1 Pogon ventila - zapiranje 1A/24V ac
5 Ne uporabljajte
4 Ne uporabljajte
3 Ne uporabljajte
* Obremenitev relejev: 4 A za ohmsko obremenitev, 2 A za induktivno obremenitev

Mosticki, ustvarjeni v tovarni:

5do8,9do14,Ldo5inLdo9 Ndo 10

DEN-SMT/DK

§

Pre¢ni presek Zice: 0.5 - 1.5 mm?

Pri nepravilni povezavi lahko pride do poskodbe elektronskih izhodov.
V vsako sponko lahko vstavite Zice maks. 2 x 1.5 mm?>.

VILG.U2.36
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Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

A

Komponente, napajane z napetostjo 230 V a.c,, ne povezujte
neposredno z regulatorjem z napajanjem 24V a.c. Uporabite pomozne
releje (K), s katerimi 230 V a.c. locite od 24 V a.c.

Danfoss District Energy

VILG.U2.36

DEN-SMT/DK



Dacifold

Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

Aplikacija A317.1

ECL310/24Va.c.

—O 19
RSE Q 18
R5 S 17
o 16
S 15
S 14

o 13
© 12

D .0

Danfoss
87H2088.10

QOO

QPR O|Z

:

L

R R
Q
© 3

QOO
SN w s N®

i3 ‘
T ‘ ‘
Tis v)i-la
6 M - - ———L
wi] Kb K3 N N 24vac.
5 —oL
p% P3 230Vac

Sponka Opis Maks. obremenitev
19 Faza za alarmni izhod

18 Al Alarm 4(2) A/24V a.c*
17 Ne uporabljajte

16 Medsebojna povezava faze

15 Ne uporabljajte

14 Faza ¢rpalk

13 K3 Crpalka cirkulacije STV ON/OFF 4(2) A/24Vac*
12 Ne uporabljajte

1 K1 Crpalka polnjenja/ogrevanja STV ON/OFF 4(2) A/24V ac*
10 Napajalna napetost 24 V a.c. - (N)

9 Napajalna napetost 24 V a.c. - (L)

8 M1 Faza za izhod elektromotornega regulacijskega ventila

7 M1 Pogon ventila - odpiranje 1A/24V ac.

6 M1 Pogon ventila - zapiranje 1A/24V ac.

5 Ne uporabljajte

4 Ne uporabljajte

3 Ne uporabljajte

2 Ne uporabljajte

1 Ne uporabljajte

* Obremenitev relejev: 4 A za ohmsko obremenitev, 2 A za induktivno obremenitev

Mosticki, ustvarjeni v tovarni:
5do8,9do 14,14do 16,16 do 19,Ldo 5inLdo 9,Ndo 10

§

Pre¢ni presek Zice: 0.5 - 1.5 mm?
Pri nepravilni povezavi lahko pride do poskodbe elektronskih izhodov.
V vsako sponko lahko vstavite Zice maks. 2 x 1.5 mm?>.

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

A

Komponente, napajane z napetostjo 230 V a.c,, ne povezujte
neposredno z regulatorjem z napajanjem 24V a.c. Uporabite pomozne
releje (K), s katerimi 230 V a.c. locite od 24 V a.c.

Danfoss District Energy

VILG.U2.36

DEN-SMT/DK



Dacifold

Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317
Aplikacija A317.2
ECL310/24V a.c. e
S ORE 52
R6E7 S 13 - .Q. ng
RS I 17 N L e®
SIS o 5
| 4O 14 S o
R3 —O 13 i Q (]
RzEf © 12|~ S )
S I S ‘ N
INE — o
—S 8 I—
7,1&, S 7 ‘
S s ||
Tr3 IO 4 ‘ ‘
e L[]
L RN wil K WKZ JWKs j} N svae
5 H —olL
p% pzr P3 230 Vac.
Sponka Opis Maks. obremenitev
19 Faza za alarmni izhod
18 Al Alarm 4(2) A/24V a.c*
17 Ne uporabljajte
16 Medsebojna povezava faze
15 Ne uporabljajte
14 Faza ¢rpalk
13 K3 Crpalka cirkulacije STV ON/OFF 4(2) A/24Vac*
12 K2 Crpalka za polnjenje STV ON/OFF 4(2) A/24Vac*
1 K1 Crpalka za ogrevanje STV ON/OFF 4(2) A/24V ac*
10 Napajalna napetost 24 V a.c. - (N)
9 Napajalna napetost 24 V a.c. - (L)
8 M1 Faza za izhod elektromotornega regulacijskega ventila
7 M1 Pogon ventila — odpiranje 1A/24Vac.
6 M1 Pogon ventila - zapiranje 1A/24Vac.
5 Ne uporabljajte
4 Ne uporabljajte
3 Ne uporabljajte
2 Ne uporabljajte
1 Ne uporabljajte
* Obremenitev relejev: 4 A za ohmsko obremenitev, 2 A za induktivno obremenitev

Mosticki, ustvarjeni v tovarni:

5do8,9do14,14do 16,16 do19,Ldo5inLdo 9, Ndo 10

N

Pre¢ni presek Zice: 0.5 - 1.5 mm?
Pri nepravilni povezavi lahko pride do poskodbe elektronskih izhodov.
V vsako sponko lahko vstavite Zice maks. 2 x 1.5 mm>.

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

A

Komponente, napajane z napetostjo 230 V a.c,, ne povezujte
neposredno z regulatorjem z napajanjem 24V a.c. Uporabite pomozne
releje (K), s katerimi 230 V a.c. locite od 24 V a.c.

Danfoss District Energy

VILG.U2.36

DEN-SMT/DK



Navodila

ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

Dacifold

2.5.5 Elektri¢ne povezave, temperaturna tipala Pt 1000 in signali

A217/A317:
Sponka |Tipalo/opis Tip ECL210/310 ¢
(priporoéljivo) ~_ &
29in 30 S1 | Tipalo zunanje temperature* | ESMT g :3 o
(izbirno) o s6
28in 30 S2 | Tipalo temperature dovoda |ESM-11/ESMB/ o 85
(izbirno) ESMC/ESMU o s4
27in30 [S3 [Tipalo polnilne ESM-11/ESMB/ S o
temperature/temperature ESMC/ESMU o
ogrevanja STV ** )
(A217.1/A317.1) S g
S—|g
Tipalo temperature S
ogrevanja STV ** o E
(A217.2/A317.2) © 3
Temperaturno tipalo STV **
(A217.3)
26in30 |S4 |Tipalo polnilne temperature | ESM-11/ESMB/ S8 S6 S5 54 53 S2 S
STV ** (samo A217.2/A317.2) | ESMC/ESMU
25in30 |S5 |[Tipalotemperature povratka | ESM-11/ESMB/ Sl I .
(izbirno) ESMC/ESMU Prikljucki za aplikacijo 217.3:
24in 30 S6 | Temperaturno tipalo ESMB/
rezervoarja STV, zgornje*** | ESMU 55221(13350 o
23in30 [S7 |Merilnik pretoka/toplote 23 of— & |88
(samo pulzni signal in ECL 24 Q—— s6 |85
210) 25 Of—— 5
. N 26 Of—— s4
22in30 |S8 |Temperaturno tipalo ESMB/ 27 Ol s
rezervoarja STV, spodnje ESMU 28 Of— s2
(A217.2/A317.1/A317.2) 20 Of—— st
30 Of= 1,
Pretocno stikalo (A217.3) 31O ”ZVF
32 Of——|g
A
21in 30 Samo ECL 310 r ol o,
Ne uporabljajte 35 Of—A F
20in 30 Samo ECL 310: 36 Of >
Ne uporabljajte Jf’ ,?’ ;?’

* Uporablja se za protizmrzovalno zai¢ito. Ce ni priklju¢eno S5 s3 s2 St
tipalo zunanje temperature ali ¢e je v kablu prislo do kratkega
stika, regulator predvideva, da je zunanja temperatura 0 (nic)
°C.

** (e zelite doseti zeleno delovanje, mora biti temperaturno ECL 310
tipalo za polnjenje/ogrevanje STV vedno priklju¢eno. Ce 20 Of—— sw0] if
tipalo ni prikljuceno ali ¢e je v kablu prislo do kratkega stika, se 21 O—— $9
elektromotorni regulacijski ventil zapre (varnostna funkcija). 22 O—— s8

23 Of—— &7
***  To tipalo se uporabi le, ¢e je potrebno eno temperaturno 24 Of—— s6
tipalo rezervoarja. 25 O(—— 5
26 Of—— s4
27 O(—— s38
Mosti¢ek, ustvarjen v tovarni: sg g I
30 na skupno sponko. 30 O
31 o2V |8
32 Of——|3
33 Of1—
34 Of12—1s
35 Q{2 }%
36 - |S.Gnd |=
37 Of— }g
38 Of—+—I2
s8 S6 S5 S4 S3 S2 SI

DEN-SMT/DK VILG.U2.36

Danfoss District Energy
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Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317
Prikljucitev merilnika pretoka/toplote s pulznim signalom RN
| sl ECL210
22 O 88|,z
23 Of—— 7 | £z
24 Qf—— s6 |°F
N
26 Of—— s4
27 O(—— S8
28 O—— s2
29 Of—— st
i R S e S

§

Pre¢ni presek Zice za povezave s tipali: Min. 0.4 mm?,

Skupna dolzina kabla: Maks. 200 m (vsa tipala, vklju¢no z notranjim
komunikacijskim vodilom ECL 485)

Pri kablih, daljsih od 200 m, lahko pride do obcutljivosti na
elektromagnetne motnje (EMC).

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-SMT/DK



:

Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317
Povezava pretocnega stikala, S8 (A217.3) R
i ©IECL210/310
—Jz2 o s ] &
n ot s | {
24 O(—+— s6 | °F
25 Qf—— $5
S8 26 Qf—— s4
ﬁ 27 O—— s3
28 Of—— s2
29 Of—— st
—130 Of1——

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317

2.5.6 Elektri¢cne povezave, ECA 30/31

Sponka |SponkaECA |Opis Tip (pri- o
urss ECA30/31 =
ECL 1 | ]
C - 30/3 y porocljivo) RN ECL210/310 £§
N, ) OF
. 1 Parica ? 2 gr4* -
Dvojna |
32 2 parica 2 g 1=
Parica 29 O—— st
33 3 30 O,
31 Q4 |2
4 Loceno tipalo 32 Of+8— |3
« |ESM-10 18
5 temperature prostora 33 Of——
34 © fi— g
* Po priklju¢ku locenega tipala temperature prostora je treba Eow-10 22 g :s.enjé
znova prikljuciti napetost elementa ECA 30/31. T

Komunikacijo do ECA 30/31 je treba nastaviti v regulatorju ECL
Comfort v razdelku »ECA naslov«.

ECA 30/31 je treba ustrezno nastaviti.

Po nastavitvi aplikacije je ECA 30/31 pripravljen na uporabo po
preteku 2-5 min. V ECA 30/31 je prikazana vrstica napredovanja.

N

ECA informacijsko sporocilo:
»Aplikacija zahteva novejsi ECA«

Programska oprema izdelka ECA ni v skladu s programsko opremo
regulatorja ECL Comfort. Obrnite se na svojega prodajnega zastopnika
druzbe Danfoss.

N

Nekatere aplikacije nimajo funkcij, povezanih z dejansko temperaturo
prostora. Povezani regulator ECA 30/31 bo deloval samo kot daljinski
upravljalnik.

&

Skupna dolzina kabla: Maks. 200 m (vsa tipala, vklju¢no z notranjim
komunikacijskim vodilom ECL 485).

Pri kablih, daljsih od 200 m, lahko pride do obcutljivosti na
elektromagnetne motnje (EMC).

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-SMT/DK
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2.5.7 Elektri¢ne povezave, glavni/podrejeni sistem

Regulator lahko prek komunikacijskega vodila ECL 485 (kabel z o o }
dvojno parico) uporabljate kot glavni element ali kot podrejeni 28 Of— s2 28 oL s 43
regulator v sistemih z glavnim in podrejenim regulatorjem. ) Of1— st |52
© Sf—r=C o
Komunikacijsko vodilo ECL 485 ni zdruzljivo z vodilom ECL v © © :zv M
regulatorjih ECL Comfort 110, 200, 300 in 301! S Sk la_ 5
o o2 9
- " - ) oA — |8
Sponka Opis Tip (pri- o Sfjsons g
porocljivo) Shdin R
30 Skupni priklju¢ek
3% +12 V*, komunikacijsko vodilo
ECL 485
B, komunikacijsko vodilo ECL Dvojna parica
32
485
33 A, komunikacijsko vodilo ECL
485
« Le za komunikacijo z ECA 30/31 ter med glavnim in podrejenim
regulatorjem

N

Skupna dolzina kabla: Maks. 200 m (vsa tipala, vklju¢no z notranjim
komunikacijskim vodilom ECL 485).

Pri kablih, daljsih od 200 m, lahko pride do obcutljivosti na
elektromagnetne motnje (EMC).
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2.5.8 Elektri¢cne povezave, komunikacija

Elektricne povezave, Modbus

ECL 210/310 mg
) €8

%77 st | 85

30 (=

31 Qf_|H2V

32 Of—8—

33 O—A—

34 O—1E—1q

3B O—A— |8

36 Q S.Gnd |=

LV Y
Elektricne povezave, M-bus ECL 310 L2

29 Q—— s1 | 8%

30 Of—=1

31 QH12Y

32 O8—

33 O—A—

34 OB —

35 QA

36 O[—>cnd

37 © }%

38 O <
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2.6 Vstavljanje ECL aplikacijskega kljuca
2.6.1 Vstavljanje ECL aplikacijskega klju¢a

Vsebina ECL aplikacijskega kljuca
- aplikacija in njeni podtipi,
+ trenutno razpoloZljivi jeziki,

« tovarniske nastavitve: na primer urniki, Zelene temperature,
vrednosti omejitev itd. Tovarniske nastavitve lahko vedno
obnovite,

« pomnilnik za uporabniske nastavitve: posebne
uporabniske/sistemske nastavitve.

Po zagonu regulatorja lahko pride do razli¢nih primerov:
1. Regulator je popolnoma nov, ECL aplikacijski klju¢ ni vstavljen.

2. Vregulatorju se Ze izvaja aplikacija. Vstavljen je ECL aplikacijski
klju¢, vendar je treba aplikacijo spremeniti.

3. Za konfiguracijo drugega regulatorja potrebujete kopijo
nastavitev regulatorja.

87H1073.11

Danfoss

Danfoss
87H1074.11

Uporabnidke nastavitve so med drugim Zelena temperatura prostora,
Zelena temperatura STV, urniki, ogrevalna krivulja, vrednosti omejitev
itd.

Sistemske nastavitve so med drugim nastavitev komunikacije, svetlost
zaslona itd.

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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§

Samodejna posodobitev programske opreme regulatorja:

Programska oprema regulatorja se samodejno posodobi, ko vstavite
klju¢ (velja za regulatorje z razli¢ico 1.11 in novejse). Pri posodabljanju
programske opreme bo prikazana ta slika:

X

I

Vrstica napredka

Med posodobitvijo:
- ne odstranite KLJUCA
- ne prekinite napajanja

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-SMT/DK
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Aplikacijski klju¢: Primer 1
Regulator je popolnoma nov, ECL aplikacijski kljuc ni vstavljen.

DEN-SMT/DK

Prikazana je animacija, ki prikazuje postopek vstavljanja ECL
aplikacijskega kljuca. Vstavite aplikacijski kljuc.

Prikazana sta ime aplikacijskega kljuca in razli¢ica (primer: A266
Ver. 1.03).

Ce aplikacijski klju¢ ECL ni primeren za regulator, je prek simbola
ECL aplikacijskega kljuca prikazan »krizecx.

Dejanje:  Namen: Primeri:

@ Izberite jezik

@ Potrdite

@ Izberite aplikacijo

@ Potrdite z »Da«
Nastavite »Cas in datum«

@ Z vrtenjem in pritiskanjem gumba
izberete in spremenite »ureg,
»minuteg, »datume, »mesec« in »letox.
Izberite »Naprej«

@ Potrdite z »Da«

V7 Premaknite se v razdelek »Avt. prekl.

O z/p«

@ Izber;te, a.I| naj bp moznost »Avt. prekl. DA ali NE

z/p« * aktivna ali ne.

*»Avt. prekl. z/p« je samodejni preklop poletnega in zimskega ¢asa.

Izvede se postopek A ali B, odvisno od vsebine ECL aplikacijskega
kljuca:

A

V ECL aplikacijskem kljucu so tovarniske nastavitve:

Regulator bere/prenese podatke iz ECL aplikacijskega kljuca v
regulator ECL.

Aplikacija je namesc¢ena, regulator je ponastavljen in se zazene.

B

V ECL aplikacijskem klju¢u so spremenjene sistemske
nastavitve:

Veckrat pritisnite gumb.

»NE«:  V regulator bodo z ECL aplikacijskega klju¢a kopirane le
tovarniske nastavitve.

»DA*:  Vregulator bodo kopirane posebne sistemske nastavitve
(drugacne od tovarniskih nastavitev).

Ce so na klju¢u uporabniske nastavitve:
Veckrat pritisnite gumb.

»NE: V regulator bodo z ECL apklikacijskega kljuca kopirane le
tovarniske nastavitve.

»DA*:  V regulator bodo kopirane posebne uporabniske
nastavitve (drugacne od tovarniskih nastavitev).

* Ce ne morete izbrati moznosti »DA«, na ECL aplikacijskemu klju¢u
ni posebnih nastavitev.

Izberite »Zacni kopirati« in potrdite z »Da«.

EZL Cornfart 210
Wer, 9,02

[Tl

BZEE Wer, 1.02
Hrwvatski

Srpski E
Magyar

P Slovensko
Eesti keel

TYPE A26E1
B fsa
3 ik
54

2k &b

=
]
i
Maslednji =
12.04,2012
At prekl, z/p
Kljuéne funkcije nig|
Za B KEY
Sisternzke nastaw, ME
Upar, nastavitwe MHE

Zalni kopirati

Eljuéne funkcije =
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ECL Cornfort 210
Wer, 9.02

[T
o

RZBE Yer, 102
Hrwatski

Slovenszko
M

F Slovensko
Eesti keel

T"ﬂ:'E3 a2eE1 WOl i

3B

£l
B
E

1
1
o
IH
Aplikacija A266.1
imzkalirana
Kljuéne funkcije g
Za EEY
Sisternzke nastaw, B D&
Upiat, nastavitwe ME

Zacni kopirati

Aplikacija A266.1
ingkalirana
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Aplikacijski klju¢: Primer 2
V regulatorju se ze izvaja aplikacija. Vstavljen je ECL
aplikacijski klju¢, vendar je treba aplikacijo spremeniti. Zaltatalk o= MEML o=

Klinére funk.cije:

Ce zelite zamenjati aplikacijo z drugo, ki je shranjena na ECL

S - . S L M lik.acij
aplikacijskem klju¢u, morate iz regulatorja izbrisati trenutno F‘?Ekrmiljenje izh }A;;;azﬁ; e
aplikacijo. F Kljuine funkcije Towarn, nastavitve

Sistern Kaopiraj

Aplikacisjki klju¢ mora biti pri tem vstavljen. Pregled kliugnih

Dejanje:  Namen: Primeri:
N Kljuéne funkcije [E Kljuéne funkcije [E
O V poljubnem krogu izberite MENU« MENU
@ Potrdite B Izbrigi aplik acijo Izbrigi aplikacijo

N Izberite izbirnik kroga v zgornjem
@) desnem kotu zaslona

@ Potrdite

@ Izberite »Skupne nastavitve D@
regulatorja«

@ Potrdite

@ Izberite »Klju¢ne funkcije«

@ Potrdite

f@ Izberite »Izbrisi aplikacijo«

@ Potrdite z »Da«

Regulator se ponastavi in je pripravljen na konfiguriranje.

Sledite navodilom, opisanim v primeru 1.

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-SMT/DK
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Aplikacijski kljuc¢: Primer 3
Za konfiguracijo drugega regulatorja potrebujete kopijo
nastavitev regulatorja.

Ta funkcija se uporablja

za shranjevanje (varnostno kopiranje) posebnih uporabniskih

in sistemskih nastavitev

+ ko zelite drug regulator ECL Comfort istega tipa (210 ali 310)

konfigurirati z isto aplikacijo, vendar se uporabniske/sistemske

nastavitve razlikujejo od tovarniskih nastavitev.

Kako kopirate podatke v drug regulator ECL Comfort:

Dejanje:  Namen: Primeri:

O  Izberite »MENU« MENU

@ Potrdite

N Izberite izbirnik kroga v zgornjem
O desnem kotu zaslona

@ Potrdite

N Izberite »Skupne nastavitve
O regulatorja« D@

@ Potrdite

V7 Premaknite se v razdelek »Klju¢ne
O funkcije«

@ Potrdite

@ Izberite »Kopiraj«

@ Potrdite

I1zberite »Za«.
@ Oznaceni bosta moznost »ECL« ali

»KEY«. Izberite »ECL« ali »KEY« »ECLe ali
»KEY«.
@ Veckrat pritisnite gumb, da izberete
smer kopiranja
*%
@ Izberite »Sistemske nastavitve« ali
»Upor. nastavitve« »NE« ali
»DA«

Veckrat pritisnite gumb, da v meniju
@ »Kopiraj« izberete »Da« ali »Ne«.

Pritisnite gumb, da potrdite izbiro.
@ Izberite »Za&ni kopirati«

Aplikacijski kljuc ali regulator je
@ posodobljen s posebnimi sistemskimi
ali uporabniskimi nastavitvami.

*

»ECL« Podatki bodo z aplikacijskega kljuca kopirani v regulator

ECL.

»KEY« Podatki bodo iz regulatorja ECL kopirani na aplikacijski
kljuc.

*%

»NE« Nastavitve z regulatorja ECL ne bodo kopirane na
aplikacijski kljuc ali v regulator ECL Comfort.

»DA« Na aplikacijski klju¢ ali v regulator ECL Comfort bodo

kopirane posebne nastavitve (druga¢ne od tovarniskih

nastavitev). Ce moznosti »DA« ne morete izbrati, ni
posebnih nastavitev, ki bi jih lahko kopirali.

DEN-SMT/DK VILG.U2.36

MEML =1

P Howva aplikacija
Aplikacija
Towarn, naskavibve
kopiraj
Pregled kljucnih

MEML

Kljucne funk.cije:

Mowa aplikacija

Aplikacija

Torwarn, nastavibve
P} Eopitaj

Pregled kljucnih

kljucne tunk.cije =]

Za KEY
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Upor, nastavitve ME

Zacni kopirati

Kljucne tunk.cije =]
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2.6.2 Kljuc aplikacije ECL, kopiranje podatkov

Splosna nacela

Ko je regulator priklju¢en in ko deluje, lahko preverite in prilagodite
vse ali le nekatere osnovne nastavitve. Nove nastavitve lahko
shranite na kljuc.

Kako posodobiti ECL aplikacijski klju¢ po spremembi
nastavitev?
V'se nove nastavitve lahko shranite na ECL aplikacijski klju¢.

Kako shraniti tovarniske nastavitve z aplikacijskega kljuca v
regulator?

Preberite poglavje, ki se nanasa na aplikacijski klju¢, primer 1:
Regulator je popolnoma nov, ECL aplikacijski klju¢ ni vstavljen.

Kako iz regulatorja na kljuc shraniti osebne nastavitve?
Preberite poglavje, ki se nanasa na aplikacijski klju¢, primer 3: Za
konfiguracijo drugega regulatorja potrebujete kopijo nastavitev
regulatorja

Priporocljivo je, da je ECL aplikacijski klju¢ vedno v regulatorju. Ce
klju¢ odstranite, nastavitev ni mogoce spremeniti.

N

Tovarniske nastavitve lahko kadar koli obnovite.

N

Zabelezite nove nastavitve v tabeli »Pregled nastavitev«.

§

Med kopiranjem ne odstranjujte ECL aplikacijskega kljuca. Lahko pride
do poskodbe podatkov na ECL aplikacijskem kljucu!

§

Nastavitve lahko iz enega regulatorja ECL Comfort kopirate v drugega,
vendar morata biti regulatorja iste serije (210 ali 310).

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-SMT/DK
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2.7 Seznam za preverjanje

Sy

N I I I I 0 I A A

DEN-SMT/DK

Ali je regulator ECL Comfort pripravljen na uporabo?

Preverite, ali je s sponkama 9 (napetost) in 10 (nevtralno) povezano pravilno napajanje.

Preverite, ali so zahtevane regulirane komponente (pogon ventila, ¢rpalka itd.) povezane s pravilnimi sponkami.
Preverite, ali so vsa tipala/signali povezani s pravilnimi sponkami (glejte »Elektri¢ne prikljucitve«).

Namestite regulator in vklopite napajanje.

Ali je vstavljen kljuc¢ aplikacije ECL (glejte »Vstavljanje kljuca aplikacije«).

Ali je izbran ustrezen jezik (glejte »Jezik« v razdelku »Skupne nastavitve regulatorja).

Ali sta pravilno nastavljena ¢as in datum (glejte »Cas in datum« v razdelku »Skupne nastavitve regulatorjac).

Ali je izbrana prava aplikacija (glejte »Prepoznavanje tipa sistemac).

Preverite, ali je regulator pravilno nastavljen (glejte »Pregled nastavitev«) oz. ali tovarniske nastavitve ustrezajo vasim
potrebam.

Izberite ro¢no delovanje (glejte »Rocna regulacija«). Preverite, ali je ventile mogoce odpreti in zapreti in ali se regulirane
komponente (¢rpalka itd.) pri ro¢ni regulaciji zazenejo in ustavijo.

Preverite, ali se temperature/signali, prikazani na zaslonu, ujemajo z dejanskimi priklju¢enimi komponentami.

Ko dokoncate preverjanje ro¢nega delovanja, izberite nacin delovanja regulatorja (delovanje po urniku, komfortni
rezim, reducirani rezim ali protizmrzovalna zascita).

VI.LG.U2.36 Danfoss District Energy
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2.8 Krmarjenje, aplikacijski klju¢ ECL A217/A317

Krmarjenje, aplikaciji A217.1/A317.1 (* samo A217.1, ** samo A317.1)

Zacetek STV, krog 1
St. ID Funkcija
MENU
Urnik Izbor
Urnik cirkulacij P Izbor
Nastavitve Temperatura rezervoarja 11193 Polnilna razlika
11195 Vklopna razlika
11194 Izklopna razlika
11152 Maks. polnilna T
Omejitev povratka 11030 Omejitev
11035 Vpliv — maks.
11036 Vpliv - min.
11037 Integr. konstanta
Omejitev pretoka/moci Dejansko
11111 Omejitev
11112 Integr. konstanta
11113 Filter konst.
11109 Tip vhoda
11115 Enote
11114 Pulz*
Regulacijski par. 11174 Zascita pogona
Xp dejanski
11185 Tn
11186 Cas hoda pogona
11187 Nevtr. cona
11189 Min. ¢as premika
Aplikacija 11055 Prioriteta cirk. P
11054 Stalnaregul. T
11041 STV P zak. izkl.
11500 Posilj. zelene T
11076 Cirk. P protizm. T
11093 Protizmrzovalna T
11141 Zunanji vhod
11142 Zun. nadin
Anti-bakterija Izbor
Pocitnice Izbor
Alarm Pregled temp. 11147 Zgornja razlika
11148 Spodnja razlika
11149 Zakasnitev
11150 Najnizja temp.
Digital 59** 11636 Alarm vrednost
11637 Alarm time out
Pregled alarmov
Pregled vplivov Zelj. TSTV Omejitev povratka
Omej. pretoka/moci
Poditnice
Zun. prekrmiljenje
Anti-bakterija
SCADA prekrmilj.
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Krmarjenje, aplikacija A217.1/A317.1, skupne nastavitve regulatorja (* samo A317.1)

Zacetek Skupne nastavitve regulatorja
MENU St. ID Funkcija
Cas in datum Izbor
Urnik izhodov* Izbor
Pregled vhodov Dovod T
STVdovod T
STV povratek T
Rezerv. zgoraj T
Rezerv. spodaj T
S9 status*
Log (tipala) Dovod T Log danes
STV dovod & zel. Log vceraj
STV pov. T & ome;j. Log 2 dneva
Rez. T zg. & Zel. Log 4 dnevi
Rez. T zg. & spodaj
Prekrmiljenje izh. M1, P1, P3, A1
Klju¢ne funkcije Nova aplikacija Izbrisi aplikacijo
Aplikacija
Tovarn. nast. Sistemske nastav.
Upor. nastavitve
Na tovarniske nast.
Kopiraj \
Sistemske nastav.
Upor. nastavitve
Zacni kopirati
Pregled klju¢nih
Sistem ECL verzija Koda
Hardware
Software
Build no.
Serijska st.
MAC
Datum proizv.
Raziritev
Ethernet
M-bus konfiguracija Izbor
Toplotni Stevci Izbor
Displej 60058 Osvetlitev ozadja
60059 Kontrast
Komunikacija 38 Modbus naslov
2048 ECL 485 naslov
2150 Servisni pin
2151 Zun. reset
Jezik 2050 Jezik

DEN-SMT/DK
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Krmarjenje, aplikaciji A217.2/A317.2 (* samo A217.2, ** samo A317.2)

Zacetek STV, krog 1
St. ID Funkcija
MENU
Urnik Izbor
Urnik cirkulacij P Izbor
Nastavitve Temperatura rezervoarja
11193 Polnilna razlika
11195 Vklopna razlika
11194 Izklopna razlika
11152 Maks. polnilna T
11068 Int. konst. T dov.
Omejitev povratka 11030 Omejitev
11035 Vpliv - maks.
11036 Vpliv — min.
11037 Integr. konstanta
Omejitev pretoka/moci Dejansko
11111 Omejitev
11112 Integr. konstanta
11113 Filter konst. veter
11109 Tip vhoda
11115 Enote
11114 Pulz*
Regulacijski par. 11174 Zascita pogona
Xp dejanski
11185 Tn
11186 Cas hoda pogona
11187 Nevtr. cona
11189 Min. ¢as premika
Aplikacija 11055 Prioriteta cirk. P
11054 Stalnaregul. T
11041 STV P zak. izkl.
11042 Poln. P zak. izkl.
11500 Posilj. zelene T
11076 Cirk. P protizm. T
11093 Protizmrzovalna T
11141 Zunanji vhod
11142 Zun. nadin
Anti-bakterija Izbor
Pocitnice Izbor
Alarm Pregled temp. 11147 Zgornja razlika
11148 Spodnja razlika
11149 Zakasnitev
11150 Najnizja temp.
Digital S9** 11136 Alarm vrednost
11137 Alarm time out
Pregled alarmov
Pregled vplivov Zel. TSTV Omejitev povratka
Omej. pretoka/moci
Pocitnice
Zun. prekrmiljenje
Anti-bakterija
SCADA prekrmilj.
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Krmarjenje, aplikaciji A217.2/A317.2; skupne nastavitve regulatorja (* samo A217.2, ** samo A317.2)

Zacetek Skupne nastavitve regulatorja
MENU St. ID Funkcija
Cas in datum Izbor
Urnik izhodov** Izbor
Pregled vhodov Dovod T
STVdovod T
Polnilna T*
STV povratek T
Rezerv. zgoraj T
Rezerv. spodaj T
S9 status**
Log (tipala) Dovod T Log danes
STV dovod & Zel. Log véeraj
Polnilna T Log 2 dneva
STV pov. T & ome;j. Log 4 dnevi
Rez. T zg. & zel.
Rez. T zg. & spodaj
Prekrmiljenje izh. M1, P1, P2, P3, A1
Klju¢ne funkcije Nova aplikacija Izbrisi aplikacijo
Aplikacija
Tovarn. nast. Sistemske nastav.
Upor. nastavitve
Na tovarniske nast.
Kopiraj \
Sistemske nastav.
Upor. nastavitve
Zacni kopirati
Pregled klju¢nih
Sistem ECL verzija Koda
Hardware
Software
Build no.
Serijska st.
MAC
Datum proizv.
Raziritev
Ethernet
M-bus konfiguracija Izbor
Toplotni Stevci Izbor
Displej 60058 Osvetlitev ozadja
60059 Kontrast
Komunikacija 38 Modbus naslov
2048 ECL 485 naslov
2150 Servisni pin
2151 Zun. reset
Jezik 2050 Jezik
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Krmarjenje, aplikacija A217.3

Zacetek STV, krog 1
St. ID Funkcija
MENU
Urnik Izbor
Urnik cirkulacij P Izbor
Nastavitve Temperatura dovoda
11178 Temp. maks.
11177 Temp. min.
Omejitev povratka 11030 Omejitev
11035 Vpliv — maks.
11036 Vpliv — min.
11037 Integr. konstanta
11085 Prednost
Omejitev pretoka/moci Dejansko
11111 Omejitev
11112 Integr. konstanta
11113 Filter konst. veter
11109 Tip vhoda
11115 Enote
11114 Pulz
Regulacijski par. 11173 Samodejna nast.
11174 Zascita pogona
Xp dejanski
11185 Tn
11186 Cas hoda pogona
11187 Nevtr. cona
11189 Min. ¢as premika
11097 T dovoda (mir.)
11096 Tn (mirovanje)
11094 Cas odprtja
11095 Cas zaprtja
Aplikacija 11500 Posilj. zelene T
11022 Interv. vkl. ¢rp.
11023 Interv. vkl. vent.
11076 Cirk. P protizm. T
11040 P zak. izkl.
11093 Protizmrzovalna T
11141 Zunanji vhod
11142 Zun. nadin
Anti-bakterija Izbor
Pocitnice Izbor
Alarm Pregled temp. 11147 Zgornja razlika
11148 Spodnja razlika
11149 Zakasnitev
11150 Najnizja temp.
11150 Najnizja temp.
Pregled alarmov 2: Pregled temp.
Pregled vplivov Zel. TSTV Omejitev povratka
Omej. pretoka/moci
Pocitnice
Zun. prekrmiljenje
Anti-bakterija
SCADA premik
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Krmarjenje, aplikacija A217.3, skupne nastavitve regulatorja

Zacetek Skupne nastavitve regulatorja
MENU St. ID Funkcija
Cas in datum Izbor
Pregled vhodov Zunanja T
STV dovod T
STV povratek T
Dovod T
Pretocno stikalo
Log (tipala) Zunanja T Log danes
STV dovod & zel. Log vceraj
STV pov. T & ome;j. Log 2 dneva
Dovod T Log 4 dnevi
Prekrmiljenje izh. M1, P1, A1
Klju¢ne funkcije Nova aplikacija Izbrisi aplikacijo
Aplikacija
Tovarn. nast. Sistemske nastav.
Upor. nastavitve
Na tovarniske nast.
Kopiraj \
Sistemske nastav.
Upor. nastavitve
Zacni kopirati
Pregled kljuc¢nih
Sistem ECL verzija Koda
Hardware
Software
Build no.
Serijska st.
MAC
Datum proizv.
Razsiritev (samo ECL 310)
Ethernet (samo ECL 310) Izbor
Konfigur. serverja (samo ECL 310) ECL portal
Status portala
Pod. o serverju
M-bus konfiguracija (samo ECL 310) Izbor
Toplotni Stevci (samo ECL 310) Izbor
Pregled vnosov Izbor
Alarm 32: Pregled temp.
Displej 60058 Osvetlitev ozadja
60059 Kontrast
Komunikacija 2048 ECL 485 naslov
38 Modbus naslov
39 Obmocje
2150 Servisni pin
2151 Zun. reset
Jezik 2050 Jezik
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3.0 Vsakdanja uporaba

3.1 Premikanje med moznostmi

V regulatorju se med moznostmi premikate tako, da gumb vrtite v
levo ali desno (‘0.

Gumb ima vgrajeni pospesevalnik. Hitreje, ko premikate gumb,
hitreje dosezete omejitev posameznega podroc¢ja nastavitve.

Indikator polozaja na zaslonu (») vedno prikazuje, kje ste.
Pritisnite gumb, da potrdite izbire ).

Primeri prikaza so vzeti iz aplikacije z dvema krogoma: En ogrevalni
krog (@) in en krog STV (=). Primeri so morda drugacni kot v vasi

aplikaciji.
Ogrevalni krog (): Krog STV (x);
mt =3z
PN
-0t @
’,.-f'\\ 503 % E :'j
24 Ill b20.70C [5afc
1] Iz kL]
MEML a--- MEMLI L
Nekatere splosne nastavitve, ki veljajo za celoten regulator, so v -
Y . I1zbirnik kroga
dolo¢enem delu regulatorja.
Vstop v razdelek »Skupne nastavitve regulatorja«: Zacetek b O
MErL:
Dejanje:  Namen: Primeri:
@ V poljubnem krogotoku izberite MENU Ura 2 Datum
»MENU« Poditnice
@ Potrdite Pregled vhodow
N Izberite izbirnik kroga v zgornjem Log
O desnem kotu zaslona Prek.rmiljenje izh.
@ Potrdite
@ Izberite »Skupne nastavitve D@

regulatorja«

@ Potrdite
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3.2 Razumevanje zaslona regulatorja

Izbira priljubljenega zaslona
Priljubljeni zaslon je zaslon, ki ste ga izbrali kot privzetega. &q
Priljubljeni zaslon omogoca hiter pregled temperatur ali enot, ki jih
Zelite nadzorovati. Ce zelite preklapljati med displeji: obracajte gumb, dokler ne

; prikrmarite do izbirnika zaslona (=---) na spodnji desni strani zaslona.
Ce gumba ne premaknete 20 min., regulator preklopi nazaj na Pritisnite gumb in ga zavrtite, da izberete priljubljeni zaslon s
zaslon s pregledom, ki ste ga izbrali kot priljubljenega. pregledom. Znova pritisnite gumb.

N

Ce je vrednost temperature prikazana kot

--" zadevno tipalo ni priklju¢eno.

"---" v povezavi tipala je prislo do kratkega stika.

Krog STV = L . . Zaslon s predogledom 1: Zaslon s predogledom 2:
Zaslon s pregledom 1 prikaze te informacije:
dejansko temperaturo STV, stanje regulatorja, Zeleno temperaturo X v B =
STV in urnik komfortnega rezima za trenutni dan. M1 Pl

3k E0°C (5] W

50; &t

Zaslon s pregledom 2 prikaze te informacije:

stanje reguliranih komponent, dejansko temperaturo STV, (Zzeleno . b E07C .
temperaturo STV), stanje regulatorja, temperaturo povratka g 3 e -0 (30
(vrednost omejitve). MEMLI == MEML p-o

V pregledu so glede na izbrani zaslon prikazane te informacije o
krogu STV:

* dejanska temperatura STV (50.3)

* stanje regulatorja (3%)

* zelena temperatura STV (50 °C)

* urnik komfortnega rezima za trenutni dan (0 - 12 - 24)

* stanje reguliranih komponent (M1, P1)

* dejanska temperatura STV (50 °C), (Zelena temperatura STV (50))

* temperatura povratka (- - °C) (temperatura omejevanja (30)))

Nastavitev Zelene temperature
Glede na izbran krog in rezim lahko vse dnevne nastavitve vnesete

neposredno z zaslonov s pregledom (glejte tudi naslednjo stran,
kjer je govora o simbolih).
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Nastavitev Zelene temperature STV

Zeleno temperaturo STV lahko preprosto nastavite na zaslonih s

pregledom za krog STV. E:'
Dejanje:  Namen: Primeri: 5 0'3 ! -3::&
S0°C
@ Zelena temperatura STV 50 I S—
1] Iz Y
@ Potrdite b MEMU B
@ Nastavite zeleno temperaturo STV 55

@ Potrdite

Poleg podatkov o Zeleni in dejanski temperaturi STV je prikazan
tudi danasnji urnik.

Na vzor¢nem zaslonu je prikazano delovanje regulatorja v
komfortnem nacinu po urniku.

s

Pregled podrocij nastavitev in nastavitev za nacine STV:

Nacin Podrocje nastavitve Tovarn. nast.

Komfortni 10 ... 150 °C 50°C
Reducirani 10 ... 150 °C 10 °C

Protizmrzovalna o o
it il 5. 40 °C 10 °C

* je povezana z zeleno temperaturo dovoda
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3.3 Splosni pregled: Kaj pomenijo simboli?

Pogon ventila se odpira

Pogon ventila se zapira

Simbol Opis Simbol Opis
/l_l\ﬂ Zunanja temp. -- Tipalo ni priklju¢eno ali ni v uporabi
--- Tipalo je v kratkem stiku
/N T Temperatura
emp. prostora
i’ PP % Dan s fiksnim komfortnim rezimom (pocitnice)
=1 Temp. STV
—1— Aktivni vpliv
} Indikator poloZaja
2 Akti j
@ Nacrtovani rezim Vho ogrevanje
®
—)ﬁ% Komfortni rezim E Aktivno ohlajanje
D Rezim redukcije
Rezim protizmrzovalne Dodatni simboli, ECA 30/31:
@ zascite : :
Nadin Simbol Opis
aN Ro¢ni rezim
o] Daljinski upravljalnik ECA
| Pripravljenost — rezim
U ohlajanja @ Relativna vlaga v prostoru
! Aktivno prekrmiljenje izh. %y‘_‘\ Prost dan
A Optimiziran ¢as zacetka ali %h] Pocitnice
konca
T Ogrevanje M Sprosc¢anje (podaljsano komfortno obdobje)
= STV Krog ‘R/|_,\ Izhod (podaljsano obdobje redukcije)
D@ Skupne nastavitve
regulatorja
» Crpalka vklopljena
() Crpalka izklopljena Regulirana
komponenta

Alarm

Nadzor povezave
temperaturnega tipala

o——— Izbirnik zaslona
A L
v Maks. in min. vrednost
/ — \\ Trend zunanje temperature

Tipalo hitrosti vetra
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3.4 Nadzor temperatur in komponent sistema

Krog STV ==

Zaslon s pregledom v krogu STV omogoca hiter pregled dejanskih
in (Zelenih) temperatur, poleg tega pa tudi dejansko stanje
komponent sistema.

Vzor¢ni prikaz (prenosnik toplote):

50 °C Temperatura dovoda

(50) Zelena temperatura dovoda

- - Temperatura povratka: tipalo ni priklju¢eno
(30) Omejitev temperature povratka

Vzor¢ni prikaz (rezervoar STV):

49 °C Temperatura rezervoarja STV

(50) Zelena temperatura rezervoarja STV

Pregled vhodov [ 9]

Hiter pregled izmerjenih temperatur lahko pridobite tudi v
razdelku »Pregled vhodovx, ki je viden med skupnimi nastavitvami
regulatorja (¢e zelite izvedeti, kako prikrmarite do skupnih
nastavitev regulatorja, glejte »Uvod v skupne nastavitve
regulatorja).

Ker ta pregled (glejte primer zaslona) prikazuje le izmerjene
dejanske temperature, vrednosti ni mogoce spreminjati.

Danfoss District Energy

Vzorcni prikaz za prenosnik toplote:

W =

ML Pl
E0°C (507

--"C (30

MEML b -=

Vzorcni prikaz za rezervoar STV:

(B =3
P3
) &)
49°C (&0) i

MEMU b -o
MEMU
b Zunanja T -0,5°C
Prostarska T 26.0°C
gy, dowad T 49,6°C
ST dovod T E0,2°C
Paowratek, T 24.6°C

VILG.U2.36
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3.5 Pregled vplivov

Meni omogoca pregled vplivov na Zeleno temperaturo dovoda.
Pregled vplivov oziroma navedeni parametri se razlikuje od
aplikacije do aplikacije. Pri servisnih pregledih ali pritozbah lahko
med drugim prav pridejo razlage nepri¢akovanih pogojev ali
temperatur.

Ce na zeleno temperaturo dovoda vpliva (jo popravlja) eden ali ve¢
parametrov, to oznacuje majhna ¢rtica s puscico navzdol, puscico
navzgor ali z dvojno pusdico:

Pus¢ica navzdol:
Zadevni parameter zniza zeleno temperaturo dovoda.

Puscica navzgor:
Zadevni parameter povisa zeleno temperaturo dovoda.

Dvojna puscica:
Zadevni parameter ustvari prekrmiljenje (npr. pocitnice).

Ravna ¢rta:
Ni aktivnih vplivov.

V prikazanaem primeru je puscica na simbolu usmerjena navzdol
za »Omejitev prost.«. To pomeni, da je dejanska temperatura
prostora visja od Zelene temperature prostora, zaradi Cesar je
zelena temperatura prostora znizana.

VILG.U2.36

MEML m1i

Pragled vplivoy:

b Zeli, T dowada

Pregled wplivow M1

b Crnejitey povratel,  —
ornejitey prosk, T
Paralelnof prioriteta —
Ormej, pretakaimodi —
Pocitnice —_
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3.6 Rocna regulacija

Namescene komponente je mogoce regulirati ro¢no.

Ro¢no regulacijo je mogoce izbrati le v priljubljenih zaslonih, v
katerih so vidni simboli reguliranih komponent (ventili, ¢rpalkaitd.).

Dejanje:  Namen:

f@ Izberite izbirnik nacina

@ Potrdite

@ Izberite ro¢ni rezim

@ Potrdite

@ Izberite ¢rpalko

@ Potrdite

@ Vklopite ¢rpalko
@ Izklopite &rpalko.

@ Potrdite rezim ¢rpalke

@ Izberite elektromotorni regulacijski

ventil
@ Potrdite
@ Odprite ventil
@ Nehajte odpirati ventil
@ Zaprite ventil
@ Nehajte zapirati ventil

@ Potrdite reZim ventila

Primeri:

@

AN

© @

)

Ce Zelite zapustiti ro¢no regulacijo, z izbirnikom rezima izberite

zeleni rezim. Pritisnite gumb.

Regulirane komponente Izbirnik kroga
B M
M2 P2

49°C (27) Ly
F

m
24°C [50]
MEML ---n

§

Med ro¢nim delovanjem so vse regulacijske funkcije onemogocene.
Protizmrzovalna zas¢ita ni aktivna.

§

Ko za en krog izberete ro¢no regulacijo, je ta izbrana za vse kroge!

Pri zagonu namestitve je po navadi uporabljena ro¢na regulacija.
Regulirate lahko regulirane komponente, na primer ventil, ¢rpalko

itd., in zagotovite pravilno delovanje.

Danfoss District Energy
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3.7 Urnik

3.7.1 Nastavite urnik

Urnik je sestavljen iz 7 dni:

w < ©
Il

Z UV TV N
I

= Ponedeljek
Torek

= Sreda

= Cetrtek
Petek

= Sobota

= Nedelja

Urnik za vsak dan posebej prikazuje ¢as zacetka in konca obdobij
delovanja v komfortnem rezimu (ogrevalni krog/krog STV).

Spreminjanje urnika:

Dejanje:
o
n
0
@
0
(©)
0
@
i
(©)
o
n
@

g

Namen:

V poljubnem zaslonu s pregledom
izberite »MENU«

Potrdite

Potrdite izbor »Urnika«

Izberite dan, ki ga Zelite spremeniti
Potrdite

Premik na Start1

Potrdite

Nastavite ¢as

Potrdite

Premik na Stop1, Start2 itd.

Nazaj v razdelek »MENU«
Potrdite
Izberite »Yes« ali 'No' v razdelku 'Save'

Potrdite

* Oznacite lahko ve¢ dni

Primeri:

MENU

[~ 4

MENU

Izbrana ¢asa zacetka in konca lahko ostaneta veljavna za vse
izbrane dni (v tem primeru za torek in soboto).

Na dan lahko nastavite najvec 3 obdobja delovanja v komfortnem
rezimu. Obdobje delovanja v komfortnem rezimu izbrisete tako, da

uro zacetka in konca nastavite na isto vrednost.

DEN-SMT/DK

MEML mi

Dan: P TSkEEPRPSH

Startl 300
Stopl 12:00
Start2 15:00
o '_lz' ) !_z"-l

MEMU i

an: PTSEPEN
Shartl

Stopl 10000
Startk2 19:20
o e R H_.'-:"-l

MEML 1

am: PTSEPEN

Sta il
Sko an
Starr 4330
o . R H_.'-:"-l

§

Vsak krog ima svoj urnik. Ce Zelite preklopiti v drug krog, se premaknite
v razdelek »Zacetekg, zasukajte gumb in izberite zeleni krog.

§

Cas zacetka in konca lahko nastavite v polurnih intervalih (30 min.).
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4.0 Pregled nastavitev

Priporo¢amo, da v prazne stolpce zabelezite morebitne spremembe nastavitev.

NENEWIEY Tovarniska nastavitev posameznega kroga
p) 3 [Tel

Polnilna razlika - A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11193 73 15K

Vklopna razlika - A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11195 73 -3K

Izklopna razlika - A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11194 74 3K

Maks. polnilna T - A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11152 75 80 °C

Int. konst. T dov. - A217.2/A317.2 11068 75 20s

Temp. maks. (omejitev temperature dovoda, maks.) 11178 75 | 90°C

Temp. min. (omejitev temp. dovoda, min.) 1177 75 10 °C

Omejitev (omejitev temperature povratka) 11030 76 | 40°C

Vpliv - maks. (omejitev temperature povratka — maks. vpliv) 11035 76 -2.0

Vpliv - min. (omejitev temperature povratka - min. vpliv) 11036 77 0.0

Integr. konstanta (¢as prilagajanja) 11037 77 25s

Prednost (prednost pri omejitvi temperature povratka) - A217.3 11085 77 OFF

Integr. konstanta (¢as prilagajanja) 1112 78 OFF

Filter konst. mo¢ 11113 78 10

Tip vhoda - klju¢ ECL A2xx 11109 79 OFF

Tip vhoda - klju¢ ECL A3xx 11109 79 OFF

Pulz - klju¢ ECL A2xx 1114 79 OFF

Enote - klju¢ ECL A2xx 11115 80 | ml, I/h

Enote - Klju¢ ECL A3xx 11115 80 I’h

Samodejna nast. - A217.3 11173 81 OFF

Zascita pogona (zascita elektromotornega pogona) 1174 81 OFF

Xp dejanski 82

Tn (integracijska konstanta) 11185 82 30s

\(;Zsztfi\lz;ja pogona (izvajalni cas elektromotornega regulacijskega 11186 82 30s

Nevtr. cona (nevtralna cona) 11187 83 3K

Min. ¢as premika (min. ¢as premika motornega pogona) 11189 83 3

T dovoda (mir.) - A217.3 11097 83 OFF

Tn (mirovanje) - A217.3 11096 83 120's

Cas odprtja - A217.3 11094 84 OFF

Cas zaprtja - A217.3 11095 84 OFF

Prioriteta cirk. P - A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11055 86 OFF

Stalna requl. T- A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11054 86 OFF

Zakasnj. izklop P STV - A217.1/A317.1 11041 86 Om

Zakasnj. izklop P STV - A217.2/A317.2 11041 86 0Om

Poln. P zak. izkl - A217.2/A317.2 11042 87 Tm

Posilj. zelene T 11500 87 ON

Cirk. P protizm. T 11076 87 2°C

Protizmrzovalna T (protizmrzovalna temperatura) 11093 87 | 10°C

Interv. vkl. ¢rp. (intervalni vklop ¢rpalke) - A217.3 11022 88 ON

Interv. vkl. vent. (intervalni vklop ventila) - A217.3 11023 88 OFF

Zakasnj. izklop P - A.217.3 11040 88 3m

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-SMT/DK
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Nastavitev Tovarniska nastavitev posameznega kroga

p) 3 [Te]
Zunanji vhod (zunanje prekrmiljenje), ECL 210 11141 89 OFF
Zunanji vhod (zunanje prekrmiljenje) - ECL 310 11141 90 OFF
Zun. nacin (rezim zunanjega prekrmiljenja) 11142 90 Eg,F\{AT
Dan 92
Cas zacetka 92 | 00:00
Trajanje 92 | 120 m
Zelena T 92 | OFF
Zgornja razlika 11147 93 OFF
Spodnja razlika 11148 93 OFF
Zakasnitev 11149 94 | 10m
Najnizja temp. 11150 94 | 30°C
Osvetlitev ozadja (svetlost zaslona) 60058 103 5
Kontrast (kontrast zaslona) 60059 103 3
Modbus naslov 38 104 1
ECL 485 naslov (glavni/podrejeni naslov) 2048 104 15
Servisni pin 2150 104 0
Zun. reset 2151 105 0
Jezik 2050 105 English
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5.0 Nastavitve, krog 1

5.1 Temperatura rezervoarja

Polnilna razlika - A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11193
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 1..50K 15K

Nastavite razliko temeprature nad Zeleno temperaturo STV, tako da bo
prislo do razlike v (polnilni) temperaturi za ogrevanje STV.

1... 50:  Stevilo stopinj, ki jih dodate Zeleni temperaturi STV, da
dobite (polnilno) temperaturo za ogrevanje STV.

Temp.

_____ Polnilna razlika

Izklopna razlika

Zelj. temp. STV

Vklopna razlika

Dejanska temp. STV

-

" Cas

Ogrevanje STV

&

Zelena temperatura STV je povezana s temperaturnim tipalom
rezervoarja.

Ce imate name3¢ena dve temperaturni tipali rezervoarja, se razlika

pristeje k temperaturi na zgornjemu temperaturnemu tipalu
rezervoarja.

Vklopna razlika - A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11195
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 -50.. -1K -3K

Nstavite razliko pod Zeleno temperaturo STV, pri kateri se bo vklopilo
ogrevanje STV (polnjenje).

-50... -1: Nastavite temperaturo.

Danfoss District Energy

Primer:
Zelena temp. STV: 55°C
Vklopna razlika: -3K
Rezultat:

Ogrevanje STV se zacne, ko (zgornje) temperaturno tipalo rezervoarja
izmeri temperaturo, nizjo od 52 °C.

Temp.

°C ___ Vklopna razlika

Zelena temp. STV

A

5 T— Temp. STV

Ogrevanje STV

VILG.U2.36
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Izklopna razlika - A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11194 | Ceimate eno temperaturno tipalo rezervoarja za STV (primer s
pozitivno vrednostjo »lzklopne razlike«):
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 -50.. 50K 3K Temp.

o
x . ey ; ; C
Ce imate namesceno eno temperaturno tipalo rezervoarja za STV:

Nastavite razliko nad Zeleno temperaturo STV, pri kateri se bo prekinilo A Izklopna razlika
ogrevanje STV (polnjenje).

Ce imate namesceni dve temperaturni tipali rezervoarja za STV:

Nastavite razliko nad ali pod Zeleno temperaturo STV, ki jo izmeri spodnje
temperaturno tipalo rezervoarja, pri kateri se prekine ogrevanje STV .
(polnjenje). :

Zelena temp. STV

-50... 50: Nastavite temperaturo. :

Y

Cas

Ogrevanje STV

Ce imate eno temperaturno tipalo rezervoarja za STV (primer z
negativno vrednostjo »izklopne razlike«):

Temp.
°C
A — lzklopna razlika

: Zelena temp. STV

Cas

Ogrevanje STV

Ce imate dve temperaturni tipali rezervoarja za STV, zgornje in
spodnje

Temp.

°C Zgornje temp. tipalo STV
A

Izklopna razlika

Zelena temp. STV

Spodnje temp. tipalo STV

Y

Cas

Ogrevanje STV

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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Maks. polnilna T - A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11152 Princip polnjenja
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 10 ... 110 °C 80 °C *
Pri S3 nastavite maks. temperaturo za ogrevanje STV.
s2  s3
10... 110: Nastavite temperaturo. 1
M1 s

Int. konst. T dov. - A217.2/A317.2 11068

Krog Podrocje nastavitve Tovarn. nast.

1 OFF/1 ... 50s 20s

Nastavite integracijsko konstanto (v sekundah) za Zeleno temperaturo pri
S3 glede na Zeleno polnilno temperaturo pri S4.

Regulator ELC Comfort postopoma povecuje Zeleno temperaturo pri S3, da
ohrani Zeleno temperaturo pri S4.

s

Zelena temperatura dovoda pri S3 ne more biti viija od nastavljene
temperature v razdelku »Maks. polnilna T«.

OFF: Zelena temperatura dovoda pri S3 se ne prilagodi Zeleni
polnilni temperaturi pri S4.

1: Prilagoditev je hitra.
50: Prilagoditev je pocasna.
Temp. maks. (omejitev temperature dovoda, maks.) 11178 éq
Krog Obmocje nastavitve Tovarn. nast.
1 10 ... 150 °C 90 °C Nastavitev »Temp. maks.« ima prednost pred nastavitvijo »Temp. min.«.

Nastavite maks. temperaturo dovoda za sistem. Zelena
temperatura dovoda ne bo vi$ja od te nastavitve. Po potrebi
prilagodite tovarnisko nastavitev.

Temp. min. (omejitev temp. dovoda, min.) 11177

Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.

1 10 ... 150 °C 10 °C

Nastavite minimalno temperaturo dovoda za sistem. Zelena
temperatura dovoda ne bo nizja od te nastavitve. Po potrebi
prilagodite tovarnisko nastavitev.

Danfoss District Energy

§

Nastavitev »Temp. min.« je mogoce razveljaviti z vplivom omejitve
temperature povratka (glejte »Prednostc).

§

Nastavitev vrednosti za »Temp. maks.« ima visjo prioriteto od »Temp.
min.«.
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5.2 Omejitev povratka

Omejitev temperature povratka temelji na konstantni vrednosti
temperature.

Ko temperatura povratka pade pod nastavljeno omejitev ali
jo preseze, regulator samodejno spremeni Zeleno temperaturo
dovoda in tako vzdrzuje sprejemljivo temperaturo povratka.

Ta omejitev temelji na Pl regulaciji, kjer se P (dejavnik »Vpliv«)
hitro odzove na odstopanja, | (»Integr. konstanta«) pa se odzove
pocasneje ter scasoma odstrani majhna odstopanja med Zeleno
vrednostjo in dejanskimi vrednostmi. To se izvede s spremembo
zelene temperature dovoda.

Vpliv

»Vpliv — min.« >0
»Omejitev«

»Vpliv - maks.« > 0

> Temperatura povratka

»Vpliv — maks.« < 0

- »Vpliv—min.« <0

§

Ce je vrednost dejavnika »Vpliv« nastavljena previsoko in/ali vrednost
»Integr. konstanta« prenizko, lahko pride do nestabilne regulacije.

Omejitev (omejitev temperature povratka) 11030
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 10 .. 110°C 40 °C

Nastavite sprejemljivo temperaturo povratka za sistem.

Ko temperatura povratka pade pod nastavljeno omejitev ali

jo preseze, regulator samodejno spremeni Zeleno temperaturo
dovoda in tako vzdrzuje sprejemljivo temperaturo povratka. Vpliv
je nastavljen v razdelku »Vpliv — maks.« in »Vpliv — min.«.

Vpliv - maks. (omejitev temperature povratka — maks. 11035

vpliv)

Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.

1 -9.9 ... 9.9 -2.0

Doloca vpliv na Zeleno temperaturo dovoda, Ce je temperatura povratka
visja od izracunane omejitve (glejte Omejitev).

Primer

Omejitev povratka je aktivna nad 50 °C.

Vpliv je nastavljen na -2.0.

Dejanska temperatura povratka je 2 stopinji previsoka.

Rezultat:

Zelena temperatura dovoda je spremenjena za —2.0 x 2 = —4.0 stopinje.

Vpliv je visji od 0:
Ko se temperatura povratka povisa prek izra¢unane omejitve, je
zelena temperatura dovoda povisana.

Vpliv je nizji od 0:
Ko se temperatura povratka povisa prek izracunane omejitve, je
zelena temperatura dovoda znizana.

§

Ta nastavitev je v mrezi daljinskega ogrevanja po navadi nizja od 0, s
¢imer je preprecena previsoka temperatura povratka.
Ta nastavitev je v kotlovskih sistemih po navadi 0, saj je sprejemljiva
vi$ja temperatura povratka (glejte tudi »Vpliv - min.«).

VILG.U2.36
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Vpliv - min. (omejitev temperature povratka - min. vpliv) 11036 Primer
. . Omejitev povratka je aktivna pod 50 °C.
Krog Obmocje nastavitve Tovarn. nast. L .
Vpliv je nastavljen na -3.0.
1 9.9.. 9.9 0.0 Dejanska temperatura povratka je 2 stopinji prenizka.

Doloca vpliv na Zeleno temperaturo dovoda, Ce je temperatura povratka
niZja od izracunane omejitve.

Rezultat:
Zelena temperatura dovoda je spremenjena za -3.0 x 2 = -6.0 stopinje.

Vpliv je visji od 0:
Ko temperatura povratka pade pod izracunano omejitev, je Zelena
temperatura dovoda povisana.

Vpliv nizji od 0:
Ko temperatura povratka pade pod izra¢unano omejitev, je Zelena
temperatura dovoda znizana.

N

Ta nastavitev je v mrezi daljinskega ogrevanja po navadi 0, ker je
sprejemljiva nizja temperatura povratka.

Ta nastavitev je v kotlovskih sistemih po navadi visja od 0, s ¢imer je
preprecena prenizka temperatura povratka (glejte tudi »Vpliv - maks.«).

Integr. konstanta (¢as prilagajanja) 11037

Krog Obmocje nastavitve Tovarn. nast.

1 OFF/1 ... 50s 25s

Regulira, kako hitro je temperatura povratka prilagojena na Zeleno omejitev
temperature povratka (regulacija I).

§

Funkcija prilagoditve lahko Zeleno temperaturo dovoda popravi
najvec za 8 K.

OFF: Nastavitev »Integr. konstanta« nima vpliva.

1: Zelena temperatura je prilagojena hitro.
50: Zelena temperatura je prilagojena pocasi.
Prednost (prednost pri omejitvi temperature povratka) 11085
-A217.3
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 OFF/ON OFF

Dolocite, ali naj omejitev temperature povratka razveljavi nastavljeno
minimalno temperaturo dovoda »Temp. min.«.

OFF: Omejitev minimalne temperature dovoda ni
razveljavljena.

ON: Omejitev minimalne temperature dovoda je
razveljavljena.

Danfoss District Energy
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5.3 Omejitev pretoka/modi

Omejitev pretoka/moci je odvisna od tipa regulatorja glede na
razli¢ne tipe vhoda. Ome-
jitev pre-
toka/moci

e . Omejitev
Aplikacija kljuc¢a Regulator ECL Regulator ECL

ECL Comfort 210 Comfort 310

A2xx Pulzni signal Pulzni signal

A3xx Ni mogoca M-bus signal °C

o5 - . . Zel
Ce zelite omejiti pretok ali porabo energije, lahko na regulator ECL cena

temper. E
prikljucite merilnik pretoka ali toplotni $tevec. Signal iz merilnika dovgda e S

pretoka ali toplotnega Stevca temelji na M-bus ali pulznem signalu.

Cas

Y

Ko pretok/mo¢ preseZeta nastavljeno omejitev, regulator

postopoma zmanjsa Zeleno temperaturo STV in tako vzdrzuje
sprejemljiv maks. pretok ali porabo moci.

Dejansko (dejanski pretok ali dejanska mo¢) 11110

Krog Obmocje nastavitve Tovarn. nast.

1 Le izmerjena vrednost

Vrednost je dejanski pretok ali dejanska moc, ki temelji na signalu iz
merilnika pretoka/moci.

Omejitev (vrednost omejitve) 11111

Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.

1 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

Nastavite vrednost omejitve.

Integr. konstanta (cas prilagajanja) 11112 §q

Krog Obmocje nastavitve Tovarn. nast.

1 OFF/1... 50 s OFF Ce je vrednost »Integr. konstanta« prenizka, lahko pride do nestabilne
regulacije.

Nadzoruje hitrost prilagoditve omejitve pretoka/moci na Zeleno omejitev.

OFF: Nastavitev »Integr. konstanta« nima vpliva.

1: Zelena temperatura je prilagojena hitro.
50: Zelena temperatura je prilagojena pocasi.
Filter konst. mo¢ 11113
Krog Obmocje nastavitve Tovarn. nast.
1 1.. 50 10
Filter z nastavljenim faktorjem ublazi nihanje vhodnih podatkov o
pretoku/moci.
1: Nizka ublazitev (nizek filter konst. moci)
50: Visoka ublazitev (visok filter konst. moci)

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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Tip vhoda - klju¢ ECL A2xx 11109 éq
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 OFF/IM1 OFF Omejitev pretoka ali moci je odvisna od pulznih signalov.

Izbira pulznega signala, ki se uporabi za vhod S7. Je mogoca pri regulatorju
ECL Comfort 210 kot tudi ECL Comfort 310.

OFF: Brez vhoda.

IM1: Pulzni.

Tip vhoda - klju¢ ECL A3xx 11109 éq

Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
Omejitev pretoka ali moci je odvisna od M-bus signala (samo pri
! OFF/EM1 ... EM5 OFF regulatorjih ECL Comfort 310).

Izbira M-bus signala za toplotni Stevec 1 ... 5. Je mogoca le pri regulatorju

ECL Comfort 310.
OFF: M-bus signal ni pridobljen.

EM1 ... EM5: Stevilka toplotnega $tevca.

Pulz - klju¢ ECL A2xx 11114 Primer:
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast. En pulz lahko predstavlja dolo¢eno $tevilo litrov (iz merilnika
1 OFF/1 ... 9999 OFF pretoka) ali Stevilo kWh (iz merilnika toplote).
Nastavite vrednosti pulzov iz merilnika pretoka/toplote.

OFF: Brez vhoda.
1... 9999: Vrednost pulza.

DEN-SMT/DK
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Enote - klju¢ ECL A2xx 11115 ﬁq
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 Glejte seznam mi, I/h Se-lzrlw/z:\m za podrocje nastavitve »Enote«:
ml,
Moznosti enot za merjene vrednosti. Izberite vrednost v obsegu 1 ... 9999 I, I/h
pri nastavitvi »Pulz«. ml, m¥h
I, m*h
Enote na levi strani: vrednost pulza. wihhkwi
Enote na desni strani: dejanske vrednosti in vrednosti omejitev. '
kWh, MW
Vrednost merilnika pretoka je izrazena kot ml ali I. Mwh, MW
Vrednost merilnika toplote je izraZzena kot Wh, kWh, MWh ali GWh. ,\GAVV\Y:GGVV\\//

Vrednosti dejanskega pretoka in omejitev pretoka so izrazene kot
I/h ali m*/h.

Vrednosti dejanske modi in omejitve moci so izrazene kot kW, MW
ali GW.

1. primer:

»Enote«
(11115):

»Pulz« (11114): 10

Vsak pulz predstavlja 10 litrov, pretok pa je izrazen v kubic¢nih
metrih (m®) na uro.

I, m*h

2. primer:

»Enote«
(11115):

»Pulz« (11114): 1

Vsak pulz predstavlja 1 kilovatno uro, mo¢ pa je izrazena v
kilovatih.

kWh, kW (= kilovatna ura, kilovat)

Enote - Kljuc¢ ECL A3xx 11115

Krog Podrocje nastavitve Tovarn. nast.

1 Glejte seznam I/h

MozZnosti enot za merjene vrednosti.

Vrednosti pretoka so izrazene v I/h ali m*/h
Vrednosti moci so izrazene v kW, MW ali GW.

S

Seznam za podrocje nastavitve »Enote«:
I/h

m’/h

kw

MW

GW

VILG.U2.36
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5.4 Regulacijski parametri

Samodejna nast. - A217.3 11173 St. Prenos Obremenitev neprekinjene
stanovanj toplote (kW) | porabe (I/min)
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1-2 30-49 3 (ali 1 iztok 25 % odprt)
1 OFF/ON OFF —
3-9 50-79 6 (ali 1iztok 50 % odprt)
Samodejno doloci parametre regulatorja za (pretocno) pripravo STV. Pri .
samodejni nastavitvi ni treba nastavljati vrednosti »Xp«, »Tn« in »Cas hoda 10-49 80-149 12 (ali 1iztok 100 % odprt)
ogonac. Vrednost »Nevtr. conac je treba nastaviti. i1i 0 i
pog J 50-129 150-249 18 (ali 1 iztok 100 % + 1 iztok 50
% odprt)
OFF:  Samodejna nastavitev ni aktivirana. 130-210 250-350 24 (ali 2 iztoka 100 % odprta)
ON: Samodejna nastavitev je aktivirana.

A

Funkcija samodejne nastavitve samodejno dolo¢i parametre

regulatorja za prirpavo STV. Vrednosti »Xp«, »Tn« in »Cas hoda Zaradi razli¢nega nacina delovanja poleti/pozimi je treba ECL uro

pogona« vam ni treba nastavljati, saj se vrednosti samodejno nastaviti na pravilen datum, da bo postopek samodejne nastavitve

nastavijo, ko funkcijo samodejne nastavitve nastavite na ON. uspesen.

Samodejno nastavitev se po navadi uporabi ob spus¢anju Med postopkom samodejne nastavitve je treba funkcijo zascite

latori darioi M trebi vklopiti pogona (»Zas¢ita pogona«) onemogociti. Med postopkom samodejne

”39” atorja v pogon, ven a_ch?Je mogoce po potrebi V opiti, na nastavitve je treba ¢rpalko cirkulacije izto¢ene vode izklopiti. Ce

primer kot dodatno preverjanje parametrov regulatorja. ¢rpalko uravnava regulator ECL, se ¢rpalka izklopi samodejno.

Pred samodejno nastavitvijo je treba pretok porabe prilagoditi na Postopek samodejne nastavitve je mogoce izvesti le v povezavi z

ustrezno vrednost (glejte tabelo). ventili, ki omogo¢ajo samodejno nastavitev, na primer ventili Danfoss
VB 2 in VM 2 z lomljeno karakteristiko in logaritmic¢ni ventili, kot so VF
in VFS.

Ce je mogoce, se med postopkom samodejne nastavitve izognite
dodatni porabi STV. Ce vrednosti porabe preve¢ odstopajo, bodo
samodejna nastavitev in regulator vrnjeni na privzete nastavitve.

Samodejno nastavitev aktivirate tako, da vrednost funkcije
nastavite na ON. Ko se postopek samodejne nastavitve konca,
se funkcija samodejno vrne na OFF (privzeta nastavitev). To bo
prikazano na displeju.

Postopek samodejne nastavitve traja do 25 minut.

Zascita pogona (zascita elektromotornega pogona) 11174 $q
Krog Obmocje nastavitve Tovarn. nast.
1 OFF/10... 59 m OFF Priporo¢amo za ogrevalne sisteme s spremenljivo obremenitvijo.

Regulatorju preprecuje nestabilno delovanje (zaradi cesar pride do oscilacij
pogona ventila). Do tega lahko pride pri zelo nizki obremenitvi. Zascita
pogona poveca Zivljenjsko dobo vseh sodelujocih komponent.

OFF: Zas¢ita pogona ni aktivirana.

10... 59: Zascita pogona je aktivirana po nastavljeni zakasnitvi
aktivacije, dolo¢ene v minutah.

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-sMT/DK | 81
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Xp dejanski e 1
d Regulacijski par.

Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.

1 Le izmerjena vrednost |:E-5 -fll:l:l
4

»Xp dejanski« je izmerjena dejanska vrednost Xp (proporcionalno obmocje) zEl
na podlagi temperature dovoda. Vrednost Xp je dolocena z nastavitvami K
glede na temperaturo dovoda. Visja temperatura dovoda pomeni, da

mora biti visja tudi vrednost Xp, saj je tako vzpostavljen stabilen nadzor
temperature. ]

BE a0

Podro¢je nastavitve Xp: 5..250K

Fiksne nastavitve temperature 65 °Cin 90 °C
dovoda:

Tovarn. nast.: (65,40) in (90,120)

To pomeni, da je vrednost »Xp« 40 K pri 65 °C temperature dovoda,
pri 90 °C pa je vrednost »Xp« enaka 120 K.

Nastavite Zelene vrednosti Xp na dveh fiksnih temperaturah
dovoda.

Ce temperatura dovoda ni izmerjena (tipalo temperature dovoda
ni prikljuceno), je uporabljena vrednost Xp pri nastavitvi 65 °C.

Tn (integracijska konstanta) 11185
Krog Obmocje nastavitve Tovarn. nast.
1 1..999s 30s

Ce Zelite po¢asen, vendar stabilen odziv na odstopanja, izberite
visoko integracijsko konstanto (v sekundah).

Ce izberete nizko integracijsko konstanto, se bo regulator hitro
odzval, vendar pri tem ne bo tako stabilen.

Cas hoda pogona (izvajalni ¢as elektromotornega 11186 Kako izraZ i izvaialni ¢as elek laciisk
regulacijskega ventila) v:ngllazracunatl izvajalni ¢as elektromotornega regulacijskega
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast. Izvajalni ¢as elektromotornega regulacijskega ventila je mogoce

izracunati na te nacine:

1 5..250s 30s Sedezni ventili

. Izvajalni ¢as = hod ventila (mm) x hitrost pogona ventila (s/mm)
»Cas hoda pogonacx je ¢as (v sekundah), ki ga regulacijski ventil

potrebuje za premik iz popolnoma zaprtega v popolnoma odprt
polozaj. Pri nastavitvi vrednosti »Cas hoda pogonac si pomagajte s Vrtedi se ventili (regulacijske pipe)
primeri ali pa izmerite izvajalni ¢as s Stoparico.

Primer: 50mmx15s/mm=75s

Izvajalni ¢as = stopinje vrtenja x hitrost pogona ventila (s/stopinjami)

Primer: 90 stopinj x 2 s/stopinjami = 180 s

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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Nevtr. cona (nevtralna cona) 11187 éq
Krog Obmocje nastavitve Tovarn. nast.
1 1..9K 3K Nevtralna cona je simetri¢no porazdeljena okoli Zelene vrednosti
temperature dovoda. To pomeni, da je pol vrednosti nad in pol
vrednosti pod to temperaturo.

Nastavite sprejemljivo odstopanje temperature dovoda.

Ce so visoka odstopanja temperature dovoda sprejemljiva,

za nevtralno cono nastavite visoko vrednost. Ko je dejanska
temperatura dovoda znotraj nevtralne cone, regulator ne aktivira
elektromotornega regulacijskega ventila.

Min. éas premika (min. éas premika motornega pogona) 11189 Primer nastavitve Vrednost x 20 ms
Krog Podrocje nastavitve Tovarn. nast. 2 40 ms
1 2..50 3 10 200 ms
Minimalni éas trajanja pulza signala elektromotornemu pogonu v 50 1000 ms
veckratniku 20 ms (milisekund).

N

Nastavitev naj bo nastavljena na najvisjo Se sprejemljivo vrednost, s
¢imer se poveca zivljenjska doba pogona ventila (motornega pogona).

T dovoda (mir.) - A217.3 11097 éq
Krog Podrocje nastavitve Tovarn. nast. Ce temperaturno tipalo S2 ni priklju¢eno, bo temperatura dovoda
med mirovanjem vzdrZzevana pri S3.
1 OFF/ON OFF
»T dovoda (mir.)« predstavija temperaturo dovoda, ko ni porabe/tocenja Funkcija »T dovoda (mir.)« je aktivna le, Ce izberete vrednost v razdelku
STP. Ko ni zaznane porabe/tocenja STV (pretocno stikalo je izklopljeno), je 11094.

temperatura (obicajno) vzdrZzevana na niZji ravni (reducirana temperatura).
Izberite temperaturno tipalo, s katerim bo vzdrZevana reducirana

temperatura.
OFF: Reducirana temperatura je vzdrzevana pri tipalu
temperature dovoda STV (S3).
ON: Reducirana temperatura je vzdrzevana pri tipalu

temperature dovoda (S2).

Tn (mirovanje) - A217.3 11096
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
3 1..999s 120 s

Ce poraba/tocenje STV ni zaznano (pretocno stikalo je izklopljeno), je
integracijski cas konstanten, da pocasi regulira reducirano temperaturo pri
$3 ali S2 (glejte nastavitev v razdelku 11097).

Ce Zelite pocasno regulacijo, nastavite visoko integracijsko konstanto.

Ce zelite hitro regulacijo, nastavite nizko integracijsko konstanto.

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-SMT/DK
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Cas odprtja - A217.3 11094
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 OFF/0.1 ... 25.0 s OFF

Ukaze pogonu ventila, da odpre ventil za doloceno obdobje, ko se zacne
poraba/tocenje STV. Aktivirano pretocno stikalo (58) zazna porabo/tocenje
STV. Funkcija »Cas odprtja« kompenzira zakasnitev, preden tipalo
temperature dovoda izmeri spremembo temperature.

OFF: Funkcija preto¢nega stikala je onemogocena.

0.1...25.0s: Zaukazani ¢as odprtja.

Cas zaprtja - A217.3 11095
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 OFF/0.1 ... 25.0 s OFF

Ukaze pogonu ventila, da zapre ventil za doloceno obdobje, ko se ustavi
poraba/tocenje STV. Ce ni porabe/tocenja STV, se pretocno stikalo izklopi.

OFF: Zaukazani cas zaprtja je 0 (ni¢) sekund.

0.1...25.0s: Zaukazani ¢as zaprtja.

VILG.U2.36
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Ce zelite natanéno nastaviti Pl regulacijo, uporabite ta postopek:
« »Tn« (integracijska konstanta) nastavitev na maks. vrednost (999 s).

+  Znizujte vrednost nastavitve »Xp« (proporcionalno obmogje) toliko ¢asa, da za¢ne sistem nihati (postane nestabilen) s konstantno
amplitudo (morda boste morali nastaviti izredno nizko vrednost).

«  V merilniku temperature poiscite kriti¢en cas ali pa uporabite Stoparico.

Temp. Kriticen cas

>
A

\i
&
&

Kriticen cas bo postala znacilnost sistema. Na podlagi te kriti¢ne tocke lahko nato ocenite nastavitve.
»Tn« = 0.85 x kriti¢ni ¢as

»Xp« = 2.2 x vrednost proporcionalnega obmogja pri kriticnem ¢asu

Ce se zdi, da je regulacija prepo¢asna, lahko vrednost proporcionalnega obmo¢ja zmanjsate za 10 %. Preden nastavite parametre, se
prepricajte, da obstaja poraba.
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5.5 Aplikacija

Prioriteta cirk. P - A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11055
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 OFF/ON OFF

Izberite, ali zelite crpalko cirkulacije STV med ogrevanjem STV nastaviti
na ON.

§

Ce je »Prioriteta cirk. P« nastavljena na OFF, potem med pripravo STV
urnik delovanja ¢rpalke cirkulacije STV ni upostevan.

OFF:  Med ogrevanjem STV je ¢rpalka cirkulacije nastavljena
na OFF.

ON: Med ogrevanjem STV ¢rpalka cirkulacije ni nastavljena
na OFF.

Stalnaregul. T- A217.1/A217.2/A317.1/A317.2 11054
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 OFF/ON OFF

Zeleno polnilno temperaturo oz. temperaturo ogrevanja STV je mogoce
zniZati po preteku ogrevanja STV - odvisno od poloZaja prikljucka
cirkulacije.

OFF:  Zelena temperatura pri S3 ali 54 je znizana na 10 °C.
cirkulacija STV je priklju¢ena v akumulator STV.
ON: Zelena temperatura pri S3 ali 54 je znizana na zeleno

temperaturo STV. Cirkulacija STV se po navadi vraca
prek prenosnika toplote, da nadomesti izgube toplote
cirkulacije STV.

Zakasnj. izklop P STV - A217.1/A317.1 11041
Krog Podrocje nastavitve Tovarn. nast.
1 0..30m Om

Nastavite cas zakasnjenega izklopa (v min) crpalke priprave STV/polnilne
crpalke (P1). Crpalka je lahko Se naprej nastavijena na ON tudi Se nekaj
minut po koncanem ogrevanju STV, da izkoristi preostalo toploto v

prenosniku toplote ali kotlu.

0 ... 30: Nastavite Stevilo minut za zakasnjeni izklop.

Zakasnj. izklop P STV - A217.2/A317.2 11041
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 0..30m Om

Nastavite ¢as zakasnjenega izklopa (v min) ¢rpalke za ogrevanje STV
(P1). Crpalka za ogrevanje STV je lahko $e naprej nastavljena na ON tudi
po koncanem ogrevanju STV, da izkoristi preostalo toploto v prenosniku
toplote ali kotlu.

0 ... 30: Nastavite Stevilo minut za zakasnjeni izklop.

DEN-SMT/DK
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Poln. P zak. izkl - A217.2/A317.2 11042
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 0..30m Tm

Nastavite ¢as zakasnjenega izklopa (v min) ¢rpalke za polnjenje STV (P2).
Crpalka za polnjenje STV je lahko $e naprej nastavliena na ON tudi po
koncanem ogrevanju STV, da izkoristi preostalo toploto v prenosniku
toplote.

0 ... 30: Nastavite Stevilo minut za zakasnjeni izklop.

Posilj. zelene T 11500 $q
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 OFF/ON ON Pri nadrejenem regulatorju mora nastavitev »Vzporedni premik«
predstavljati vrednost, da se odzove na zeleno temperaturo dovoda iz

podrejenega regulatorja.

OFF: Podatki o Zeleni temperaturi dovoda niso poslani
nadrejenemu regulatorju. Ce ima regulator podrejeno vlogo, mora njegov naslov biti 1, 2,3 ... 9,

. P : : : da nadrejenemu regulatorju lahko poslje zeleno temperaturo (glejte
ON: POdat!(l o Zeleni temperaturl dovoda so poslani razdelek »Razno« in »Vec regulatorjev v enem sistemuc).
nadrejenemu regulatorju.

Ceima regulator v nadrejenem/podrejenem sistemu podrejeno viogo, lahko
podatke o Zeleni temperaturi dovoda posljete prek nadrejenega regulatorja
z vodilom ECL 485.

Cirk. P protizm. T 11076
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 OFF/-10 ... 20 °C 2°C

Nastavite vrednost zunanje temperature, pri kateri se aktivira ¢rpalka
cirkulacije STV, da zas¢iti krog STV pred zmrzovanjem.

OFF: Crpalka cirkulacije STV je neaktivna.

-10... 20: Crpalka cirkulacije STV se aktivira, ¢e je zunanja
temperatura niZja od nastavljene vrednosti.

Protizmrzovalna T (protizmrzovalna temperatura) 11093
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 5.. 40°C 10 °C

Nastavite Zeleno temperaturo dovoda (S3), da sistem zascitite pred
zmrzovanjem.

5...40: Zelena protizmrzovalna temperatura.
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Interv. vkl. ¢rp. (intervalni vklop ¢rpalke) - A217.3 11022
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 OFF/ON ON

Z obcasnim vklopom ¢rpalke se odpravi nevarnost blokade v casu brez
potreb po ogrevanju sanitarne tople vode (STV).

OFF: Intervalni vklop ¢rpalke ni aktiven.

ON: Crpalka je vsak tretji dan opoldne (12:14 h) vklopljena

za 1 minuto.
Interv. vkl. vent. (intervalni vklop ventila) - A217.3 11023
Krog Podrocje nastavitve Tovarn. nast.
1 OFF/ON OFF
Z obcasnim vklopom ventila se odpravi nevarnost blokade v ¢asu brez
potreb po ogrevanju sanitarne tople vode (STV).

OFF: Intervalni vklop ventila ni aktiven.

ON: Ventil se vsak tretji dan opoldne (12:00 h) odpira za 7
minut in zapira za 7 minut.

Zakasnj. izklop P - A.217.3 11040
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 0..99m 3m

Crpalka cirkulacije je v ogrevalnem krogu lahko nastavijena na ON za nekaj
minut (m) po ustavitvi ogrevanja STV.
S to funkcijo lahko na primer izkoristite preostalo toploto v prenosniku

toplote.

0: Crpalka cirkulacije se ustavi tako po prekinitvi ogrevanja
STP.

1...99: Crpalka cirkulacije je ON za toliko &asa, kot je to
nastavljeno po prekinitvi ogrevanja STV.

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy



Dacifold

Navodila ECL Comfort 210/ 310, aplikacija A217 / A317
Zunanyji vhod (zunanje prekrmiljenje), ECL 210 11141 .
Krog Podrocje nastavitve Tovarn. nast. I22 g" ECL82810 8
1 OFF/S1 ... S8 OFF [ 23 Of-— 7 | £z
| 24 Of—— s6 |°°
Izberite vhod za »Zunanji vhod« (zunanje prekrmiljenje). Regulator lahko s 25 Qf—— s5
stikalom prekrmilite v komfortni reZim ali v redukcijo. 26 O—— s4
27 O(—— 8
28 Of—— s2
OFF: Za zunanje prekrmiljenje ni izbran noben vhod. 29 Of—— st
30 © 1

S$1...S8: Izbran vhod za zunanje prekrmiljenje.

Ce je za vhod za prekrmiljenje izbran S1..56, mora imeti stikalo za
prekrmiljenje pozlacene kontakte. &q
Ce je kot vhod za prekrmiljenje izbran vhod S7 ali S8, je stikalo za

prekrmiljenje lahko standardno. Za prekrmiljenje izberite le vhod, ki ni v uporabi. Ce je za prekrmiljenje
izbran vhod, ki je Zze v uporabi, je opuscena tudi funkcija tega vhoda.

§

Glejte tudi »Zun. nacdin«.

Glejte sliko s primerom povezave stikala za prekrmiljenje z vhodom
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Zunanji vhod (zunanje prekrmiljenje) - ECL 310 11141
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 OFF/S1 ... S10 OFF

Izberite vhod za »Zunanji vhod« (zunanje prekrmiljenje). Regulator lahko s
stikalom prekrmilite v komfortni reZim ali v redukcijo.

OFF: Za zunanje prekrmiljenje ni izbran noben vhod.

$1...510: Izbran vhod za zunanje prekrmiljenje.

Ce je za vhod za prekrmiljenje izbran S1..56, mora imeti stikalo za
prekrmiljenje pozla¢ene kontakte.

Ce je kot vhod za prekrmiljenje izbran vhod 57..510, je stikalo za
prekrmiljenje lahko standardno.

Glejte sliko s primerom povezave stikala za prekrmiljenje z vhodom

Funkcionalnost je prikazana na dveh slikah (prekrmiljenje v
komfortni nacin in prekrmiljenje v reducirani rezim).

ECL 310
—— st0
—— s9
—— s8
—— s7
—— s6
s5
1 sS4
—— s3
1 s2
—— st

] 1

20

Danfoss
87H1126.10

22

24
25
26
27
28
29

V0PV
|
\

§

Za prekrmiljenje izberite le vhod, ki ni v uporabi. Ce je za prekrmiljenje
izbran vhod, ki je ze v uporabi, je opuscena tudi funkcija tega vhoda.

§

Glejte tudi »Zun. nacin«.

Prekrmiljenje v skomfortni« nacin

O 3E

> Cas

- \l: —_— —
Prekrmiljenje v »reducirani« nacin

:

1

'

'

T > Cas

'

[ —

Rezultat prekrmiljenja v »varcevalni« nacin je odvisen od nastavitve
v razdelku »Popolna ustavitev«.

Popolna ustavitev = OFF Ogrevanje se zmanjsa
Popolna ustavitev = ON Ogrevanje se ustavi

Zun. nadin (rezim zunanjega prekrmiljenja) 11142
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 COMFORT/SETBACK COMFORT

§

Glejte tudi »Zunanji vhodc.

Izberite rezim zunanjega prekrmiljenja.

Z zunanjim prekrmiljenjem je mozno vklopiti komfortni ali
reducirani rezim delovanja.

Pri prekrmiljenju mora regulator delovati po urniku.
SETBACK: S sklenjenim stikalom prekrmiljenja deluje regulator v
reduciranem rezimu.

COMFORT: S sklenjenim stikalom prekrmiljenja deluje regulator v
komfortnem rezimu.

DEN-SMT/DK
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5.6 Anti-bakterija

Med izbranimi dnevi v tednu lahko zviSate temperaturo STV in tako
odstranite bakterije v sistemu STV. Sistem bo Zeleno temperaturo
STV, nastavitev »Zelena T«, (po navadi 80 °C) na izbrane dni
vzdrzeval za nastavljeno ¢asovno obdobje.

Antibakterijska funkcija v nacinu protizmrzovalne zascite ni aktivna.

Primeri pogojev nastavite za antibakterijsko funkcijo:
»Zelena T« = 80 °C
»Polnilna razlika« = 10 K

Zacetek:
Ob zacetku pregrevanja se Zelena temperatura za ogrevanje STV
spremeni (80 + 10) na 90 °C. Crpalka za polnjenje se vklopi (ON).

Ko temperatura STV doseze temperaturo pregrevanja, se ¢rpalka za
polnjenje izklopi (OFF) in Zelena temperatura za ogrevanje STV se
spremeni na 80 °C.

Prekinitev:

Ob koncu pregrevanja se Zelena temperatura za ogrevanje STV
spremeni iz 80 °C na temperaturo, ki je doloc¢ena z nastavljeno
rkomfortno/reducirano« vrednostjo.

Zelena temp.

°C
A
80
55 |r— .
> Cas
<—é—>
Dan/cas zacetka Trajanje
Temp.
°C
1 l Prekinitev polnjenja
; ; ; Antibakterijska polnilna
e S SR— temp.
Antibakterijska temp.
—— ogrevanja
Komfortna/reducirana
—i‘ ——————————————————————————————————— — temp.
> Cas
—_— —_—
Zacetek Prekinitev
Mastawitve -

| Aintibakitariia: I

Lo THCMES M

Eas zadethka
Trajanje
Zeljena T

0000
120 m
CFF

§

Med postopkom antibakterijskega delovanja omejitev temperature

povratka ni aktivna.
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Dan
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
1 Delavnik

Izberite (oznacite) dneve v tednu, ko mora biti antibakterijska funkcija
aktivna.

M = Ponedeljek

T = Torek

W = Sreda

T = Cetrtek

F = Petek

S = Sobota

S = Nedelja

Cas zacetka

Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.

1 00:00 ... 23:30 00:00

Nastavite uro vklopa antibakterijske funkcije.

Trajanje

Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.

1 10 ... 600 m 120 m

Nastavite trajanje (minute) delovanja antibakterijske funkcije.

Zelena T

Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.

1 OFF/10 ... 110 °C OFF

Nastavite Zeleno temperaturo STV za antibakterijsko funkcijo.

OFF: Antibakterijska funkcija ni aktivna.

10... 110: Zelena temperatura STV med obdobjem delovanja
antibakterijske funkcije.
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5.7 Alarm

Stevilne aplikacije v serijah ECL Comfort 210 in 310 so opremljene
s funkcijo alarma. Funkcija alarma po navadi aktivira rele 4 (ECL
Comfort 210) ali rele 6 (ECL Comfort 310).

Rele alarma lahko aktivira lu¢, sireno, vhod naprave za prenos
alarma itd.

Omenjeni rele je aktiviran toliko ¢asa, dokler obstaja pogoj za
aktivacijo alarma.

Obicajni alarmi:

« Dejanska temperatura dovoda se razlikuje od Zelene
temperature dovoda.

5.7.1 Pregled temp.

Zgornja razlika 11147 Temperatura dovoda °C
Krog Podrocje nastavitve Tovarn. nast.
1 OFF/1 ... 30K OFF J Zgornja razlika
N (nastavljena
Ce se dejanska temperatura dovoda povisa za ve¢ kot za nastavljeno razliko vrednost)
(sprejemljiva razlika v temperaturi nad Zeleno temperaturo dovoda), se Zelena temper.
sproZi alarm. Glejte tudi »Zakasnitev«. dovoda
OFF: Funkcija alarmiranja ni aktivna. _ ___________
1...30K: Ce se dejanska temperatura povzpne nad sprejemljivo
razliko, je funkcija alarmiranja aktivna. >
Spodnja razlika 11148 Temperatura dovoda °C
Krog Podrocje nastavitve Tovarn. nast. Spodnja razlika
1 OFF/1 ... 30K OFF A (nastavljena
vrednost)
Ce dejanska temperatura dovoda pade za ve¢ kot za nastavijeno razliko Zelena temper.
(sprejemljiva razlika v temperaturi pod Zeleno temperaturo dovoda), se dovoda
sproZi alarm. Glejte tudi »Zakasnitev«. [ 7 : l
OFF: Funkcija alarmiranja ni aktivna.
1...30K: Ce dejanska temperatura pade pod sprejemljivo razliko, ~ Cas
je funkcija alarmiranja aktivna. >
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Zakasnitev 11149 Temp.
Krog Obmodje nastavitve Tovarn. nast. A
a Temperatura dovoda
1 1..99m 10 m ,
Ce je pogoj alarmiranja, bodisi iz »Zgornje razlike« bodisi iz »Spodnje E :
razlike«, prisoten dalj ¢asa od nastavljenega zamika (v minutah), je ' '
aktivirana funkcija alarmiranja. — T Omejitev alarma
1...99m: Ce je pogoj alarmiranja prisoten po nastavljeni
zakasnitvi, se aktivira funkcija alarmiranja. . . > Cas
: : Zakasnitev
Najnizja temp. 11150 ﬁq
Krog Obmocje nastavitve Tovarn. nast.
1 10 ... 50 °C 30 °C Ce izgine vzrok za alarm, izgineta tudi oznaka na displeju in alarmni
signal.
Ce je Zelena temperatura dovoda niZja od nastavljene vrednosti, funkcija
alarmiranja ne bo aktivirana.
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6.0 Skupne nastavitve regulatorja

6.1 Uvod v »Skupne nastavitve regulatorja«

Nekatere splosne nastavitve, ki veljajo za celoten regulator, so v

dolocenem delu regulatorja. Izbirnik kroga
Vstop v razdelek »Skupne nastavitve regulatorja«: Zacetak, b 0=
MEML:
Dejanje:  Namen: Primeri:
@ V poljubnem krogotoku izberite MENU Ura 2 Datum
»MENU« Pocitnice
@ Potrdite Pregled vhodow
N Izberite izbirnik kroga v zgornjem Log

@) desnem kotu zaslona Prek.rmiljienje izh.

@ Potrdite

@ Izberite »Skupne nastavitve D@

regulatorja«

@ Potrdite
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6.2 Casindatum

Cas in datum je treba nastavili le pri prvi uporabi regulatorja ECL

Comfort ali po prekinitvi napajanja, dalj&i od 72 ur. MEMLI
Regulator je opremljen s 24-urno uro. m—
10:42

Avt. prekl. z/p (preklop poletnega in zimskega ¢asa) N
DA: Ob dneh, ki so v osrednji Evropi doloceni za preklop 1=.04,2015

ure na poletni/zimski ¢as, vgrajena ura v regulatorju

samodejno spremeni eno uro + / -. Avt, prekl, z/p
NE: Med poletnih/zimskim ¢asom lahko ro¢no preklapljate

tako, da premaknete uro naprej ali nazaj.

N

Ko so regulatorji priklju¢eni kot podrejene enote v
nadrejenem/podrejenem sistemu (prek komunikacijskega

vodila ECL 485), prejmejo vrednost »Cas in datum« od nadrejenega
elementa.
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6.3 Pocitnice

Pocitniski program je na voljo za vsak krog, na voljo pa je tudi za

skupni regulator. $q

v Vsakem poéitniélfem programu je gden alivec urnikpv. Za vsak ) Potitniski program v razdelku »Skupne nastavitve regulatorja« velja
urnik lahko nastavite datum zacetka in konca. Nastavljeno obdobje za vse kroge. Pocitniski program lahko nastavite tudi posamezno v
se za¢ne na zacetni datum ob 00.00 h, konca pa se na konéni datum ogrevalnem krogu ali pripravi STV.

ob 00.00 h.

Izbirate lahko med komfortnim rezimom, reduciranim rezimom,
protizmrzovalno zas¢ito ali komfortnim rezimom 7-23 (rezim je
na¢rtovan pred 7. in po 23.). $q

Kako nastaviti urnik med pocitnicami:

Datum konca mora biti vsaj en dan za datumom zacetka.

Dejanje:  Namen: Primeri:
O Izberite "MENU« MENU 7 aiatak o=
@ Potrdite m
@ Izberite izbirnik kroga v zgornjem Ura 2 Dabumn
desnem kotu zaslona b Poditnice
@ Potrdite Pregled vhadow
(@ Izberite krog ali »Skupne nastavitve Log
regulatorja« Prekrmiljenje izh.
Ogrevanje m
STV X,
. . MEMI =
Skupne nastavitve regulatorja [To] W
@ Potrdite ¥ Urnik, 1 IE_"_I
@ Premaknite se v razdelek »Pocitnice« Urnil. 2 i
@ Potrdite Llrn!k 3 E:I
kb 4 i)
@ Izberite urnik
@ Potrdite
@ Potrdite izbor izbirnika nacina HE
Urnik 1:
f@ Izberite nacin "
Madin: (e
- Komfortni -:;:éi— Tacekal
- Komfortni 7-23 h ?\l% .24.912.20 14
Zakjlucek:
- Reducirani D 2.01,2015
- Protizmrzovalna zas¢ita @
@ Potrdite MEML (]
V7 Najprej vnesite cas zacetka, nato pa Se Pacitnice
O ¢as konca Madin: ol
@ Potrdite Zad
@ Premaknite se v razdelek »Meni«
Zakg 4
@ Potrdite 2.01,2015

»Ne«. Po potrebi izberite naslednji

@ V razdelku »Shrani« izberite »Da« ali
urnik
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6.4 Pregled vhodov

V tem odseku najdete splosen opis funkcij serije ECL Comfort
210/310, ki niso povezane s specifi¢no aplikacijo.

Pregled vhodov najdete med skupnimi nastavitvami regulatorja.

MEMLI

Ta pregled vedno prikazuje dejanske temperature v sistemu (le W—
odcitavanje).

b Zunanja T -05°C

Prostorska T 2E.0°C

g, dovad T 49,6°C
STY dowod T C0.2°C
Powratek T 24.6°C
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6.5 Log

Log funkcija (zgodovina temperatur) omogoca pregled dnevnikov
priklju¢enih tipal danasnjega dne, vcerajsnjega dne, preteklih 2 dni

ali preteklih 4 dni.

Prikazan je zaslon z dnevnikom zadevnega tipala, prikazuje pa
izmerjeno temperaturo.

Log funkcija je na voljo le v razdelku »Skupne nastavitve
regulatorja«.

Primer 1:

Dnevnik enega dneva za véerajinji dan prikazuje gibanje zunanje

temperature v zadnjih 24 urah.

Primer 2:
Dnevnik danasnjega dne za dejansko temperaturo dovoda in
Zeleno temperaturo.

Primer 3:
Dnevnik v¢erajsnjega dne za temperaturi dovoda STV in Zeleno
temperaturo.

Danfoss District Energy

VILG.U2.36

MEML
FZunanja T

Prostar T & Zeljena
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Dacifold

6.6 Prekrmiljenje izh.

S prekrmiljenjem izhoda onemogocite eno ali vec reguliranih
komponent. Med drugim lahko pride to prav med servisiranjem.

Dejanje:

>

Namen:

V poljubnem zaslonu s pregledom
izberite »MENU«

Potrdite

Izberite izbirnik kroga v zgornjem
desnem kotu zaslona

Potrdite

Izberite »Skupne nastavitve
regulatorja«

Potrdite

Izberite »Prekrmiljenje izhoda«
Potrdite

Izberite regulirano komponento

Potrdite

Prilagodite status regulirane
komponente:

Elektromotorni regulacijski ventil:
AUTO, STOP, CLOSE, OPEN
Crpalka: AUTO, OFF, ON

Potrdite spremembo statusa

Primeri:

MENU

M1, P1 itd.

Ko prekrmiljenja ne potrebujete ve¢, ne pozabite statusa spremeniti
nazaj na izvorno nastavitev.

DEN-SMT/DK

Regulirane komponente

Izbirnik kroga

MEMU =
Prekrmilienie izh.: SN
kM1 ALTO
F1 ALTO
Mz ZPEM
Pz AUTO
Al AUTO

§

Ko za izbrano regulirano komponento (izhod) ni izbrana vrednost
»AUTO, regulator ECL Comfort ne regulira te komponente (npr.
¢rpalke ali elektromotornega regulacijskega ventila). Protizmrzovalna

zas¢ita ni aktivna.

N

Ce je prekrmiljenje izhoda regulirane komponente vklopljeno, je
prikazan simbol » ! « desno od indikatorja nac¢ina na zaslonu kon¢nega

uporabnika.

VILG.U2.36
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6.7 Kljuéne funkcije

Nova aplikacija Izbrisi aplikacijo: =]
Odstrani obstojeco aplikacijo. Takoj ko MEH - =1
vstavite klju¢ ECL, lahko izberete drugo Kliucne funkcije:
aplikacijo. . .

Aplikacija Prikaze pregled aplikacije in podtipov 4 HI:"':'-'E' aEIIkaCI:Ia
omenjenega klju¢a ECL. aplikacija

Tovarn. nast. Sistemske nastav.: Towarn, naskayibve
Sistemske nastavitve so med drugim s
nastavitev komunikacije, svetlost Kopira e
zaslona itd. Pregled kljuénik

Upor. nastavitve:

Uporabniske nastavitve so med drugim
zelena temperatura prostora, Zelena
temperatura STV, urniki, ogrevalna
krivulja, vrednosti omejitev itd.

Na tovarniske nast.

Ponastavi tovarniske nastavitve.
Kopiraj V:

Smer kopiranja

Sistemske nastav.

Upor. nastavitve

Zacni kopirati

Podrobnejsi opis uporabe posameznih »klju¢nih funkcij« je
prikazan v razdelku »Vstavljanje aplikacijskega klju¢a ECL«.

Danfoss District Energy VI.LG.U2.36 DEN-SMT/DK
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6.8 Sistem

6.8.1 ECL verzija

Primer, ECL verzija
V »ECL verziji« boste vedno nasli pregled podatkov, ki veljajo za
vas elektri¢ni regulator. Sistern 0=

Ce se morate zaradi regulatorja obrniti na prodajni oddelek w—

podjetja Danfoss, imejte te podatke pri roki.

P Eoda QEFH=040
Podatke o kljucu aplikacije ECL najdete v razdelku »Klju¢ne Hardware E
funkcije«in »Pregled klju¢nih«.
) gecid Software P 141
Koda: Stevilka prodaje in narocila Euild no Cadi
regulatorja podjetja Danfoss N .
Hardware: Razli¢ica strojne opreme Serijska St 533%
regulatorja
Software: Razli¢ica programske opreme
regulatorja
Serijska st.: Enoli¢na stevilka posameznega
regulatorja
Datum proizv.: St. tedna in leto (TT.LLLL)

6.8.2 Razsiritev

Samo ECL Comfort 310:
»Razsiritev« ponuja informacije o dodatnih modulih, ¢e so ti na
voljo. Dodatni modul je denimo modul ECA 32.

6.8.3 Ethernet

ECL Comfort 310 ima komunikacijski vmesnik Modbus/TCP, ki
regulatorju ECL omogoca vzpostavljanje povezave z ethernet
omrezjem. To omogoca oddaljeni dostop do regulatorja ECL 310
na osnovi standardnih komunikacijskih infrastruktur.

V »ethernet« omreZzju lahko nastavite zahtevane naslove IP.

6.8.4 Konfigur. serverja

ECL Comfort 310 ima komunikacijski vmesnik Modbus/TCP, ki
regulatorju ECL omogoca vzpostavljanje internetne povezave.

Tukaj lahko nastavite parametre, povezane z internetom.

6.8.5 M-bus konfiguracija

ECL Comfort 310 ima uporabniski vmesnik za M-bus komunikacijo,
ki toplotnim Stevcem omogoca, da so povezani kot podrejene
naprave.

Parametri, povezani z vodilom M-bus, se nastavijo tukaj.
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6.8.6 Toplotni Stevci

ECL Comfort 310 omogoca komunikacijo z najvec 5-imi toplotnimi
Stevci prek vodila M-bus. Podatke »toplotnih Stevcev« je mogoce
prebrati iz vodila M-bus, povezanega s toplotnimi Stevci.

6.8.7 Pregled vnosov

Prikazane so izmerjene temperature, status vhoda in napetost. éq
Za aktivirane temperaturne vhode lahko izberete tudi zaznavanje Vhodi temperaturnih tipal imajo razpon merjenja od -60 ... 150° C.
napak.

Ce je prekinjena povezava do temperaturnega tipala ali v njem

Nadziranje tipal: samem, je prikazana oznaka » - - «.

Izberite tipalo, ki meri temperaturo, na primer tipalo S5. Ko
pritisnite gumb, se v izbrani vrstici Q prikaze povecevalno steklo.
Sedaj nadzirate temperaturo tipala S5.

Ce je temperaturno tipalo ali njegova povezava v kratkem stiku, je
prikazana oznaka » - - «.

Oznaka alarma:
Funkcija alarma se vklopi, ¢e se prekine povezava s temperaturnim
tipalom, pride do kratkega stika ali ¢e je tipalo poskodovano.

V razdelku »Pregled vhodov« je prikazan simbol alarma £\ za
temperaturno tipalo z napako.

Ponastavitev alarma:

Izberite tipalo (»S« in Stevilo), za katerega Zelite odstraniti alarm.
Pritisnite gumb. Simbola povecevalnega stekla Q in alarma 2
izgineta.

Ce gumb znova pritisnete, se znova vklopi funkcija nadzora.

6.8.8 Zaslon

Osvetlitev ozadja (svetlost zaslona) 60058
Krog Obmocje nastavitve Tovarn. nast.
o] 0.. 10 5

Prilagodite svetlost zaslona.

0: Sibka osvetlitev ozadja.
10: Mo¢na osvetlitev ozadja.
Kontrast (kontrast zaslona) 60059
Krog Obodje nastavitve Tovarn. nast.
el 0..10 3
Prilagodite kontrast zaslona.

0: Nizek kontrast.
10: Visok kontrast.

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-SMT/DK
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6.8.9 Komunikacija

Modbus naslov 38
Krog Obmocje nastavitve Tovarn. nast.
o] 1.. 247 1

Ce je regulator del Modbus omrezja, nastavite Modbus naslov.

1... 247: Dodelite Modbus naslov znotraj navedenega obmocja

nastavitev.
ECL 485 naslov (glavni/podrejeni naslov) 2048 éq
Krog Obmodje nastavitve Tovarn. nast. Skupna dolzina kabla (vse naprave, vklju¢no z notranjim
komunikacijskim vodilom ECL 485) ne sme presegati maksimalne
Tol 0..15 15 dolzine, ki znasa 200 m.
. ; ; ; Pri kablih, daljSih od 200 m, lahko pride do obcutljivosti na
Ta nastavitev je pomembna takrat, ko v istem sistemu ECL Comfort deluje elektromagnetne motnje (EMC).
vec regulatorjev (povezanih prek komunikacijskega vodila ECL 485) in/ali je
povezanih ve¢ daljinskih upravijalnikov (ECA 30/31).

0: Regulator deluje kot podrejeni.
Podrejeni regulator od glavnega prejme podatke o
zunaniji temperaturi (S1), sistemskem ¢asu in signal za
zahtevo po STV.

1..9: Regulator deluje kot podrejeni.
Podrejeni regulator od glavnega prejme podatke o
zunanji temperaturi (S1), sistemskem casu in signal za
zahtevo po STV. Podrejeni regulator glavhemu posilja
podatke o zeleni temperaturi dovoda.

10... 14: Rezervirano.

15: Komunikacijsko vodilo ECL 485 je aktivno.
Regulator deluje kot glavni. Glavni regulator posilja
podatke o zunanji temperaturi (S1) in sistemskem ¢asu.
Priklju¢eni daljinski upravljalniki (ECA 30/31) prejemajo
od glavnega regulatorja napajanje.

Regulatorje sistema ECL Comfort je mogoce povezati prek
podatkovnega vodila ECL 485, da delujejo kot velik sistem
(podatkovno vodilo ECL 485 omogoca povezavo najvec 16 naprav).

Vsak podrejeni element mora biti konfiguriran s svojim lastnim
naslovom (1 ... 9).

Ce pa podrejeni regulatorji potrebujejo le podatke o zunanji
temperaturi in o sistemskem casu, jih ima lahko vec naslov 0
(poslusalci).

Servisni pin 2150
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
(el 0/1 (]

Ta nastavitev se uporabi le z nastavljeno Modbus komunikacijo.

Trenutno ne velja in je rezervirana za bodoco uporabo.

DEN-SMT/DK VILG.U2.36 Danfoss District Energy
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Zun. reset 2151
Krog Podrodje nastavitve Tovarn. nast.
(ol 0/1 (]

Ta nastavitev se uporabi le z nastavljeno Modbus komunikacijo.

0: Ponastavitev ni aktivirana.

1: Resetiraj.

6.8.10 Jezik

Jezik 2050 &q
Krog Obmodje nastavitve Tovarn. nast. Lokalni jezik izberete med spui¢anjem v pogon. Ce Zelite jezik
. X spremeniti, morate znova namestiti program. Kadar koli pa lahko
(el Anglei¢ina/»Lokalno« English preklopite med lokalnim jezikom in anglei¢ino.
Izberite jezik.

Danfoss District Energy VILG.U2.36 DEN-SMT/DK
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7.0 Razno

7.1 Vec regulatorjev v istem sistemu

Ce so regulatorji ECL Comfort med seboj povezani s
komunikacijskim vodilom ECL 485 (tip kabla: kabel z dvojno
parico), bo nadrejeni regulator podrejenim regulatorjem oddajal
te signale:

« Zunanja temperatura (izmeri jo tipalo S1)
- Casindatum
« Dejavnost ogrevanja STV

Nadrejeni regulator pa lahko od podrejenih regulatorjev prejema
tudi informacije o zeleni temperaturi dovoda (na zahtevo).

PODREJENI regulatorji: Uporaba signala zunanje temperature,
ki ga poslje NADREJENI regulator

1. primer:

Podrejeni regulatorji prejmejo le informacije o zunanji temperaturi
in datumu ter casu.

PODREJENI regulatorji:
Spremenite tovarnisko dolo¢en naslov iz 15 na 0.

+ Vrazdelku (elpojdite v Sistem > Komunikacija > ECL 485 naslov:

ECL 485 naslov (glavni/podrejeni naslov) 2048
Krog Podro¢je nastavitve Izberite
[l 0.. 15 0

PODREJENI regulator: Odziv na zahtevo ogrevanja STV, ki jo
poslje NADREJENI regulator

2. primer:

Podrejeni element prejme informacije o dejavnosti ogrevanja STV v
nadrejenem regulatorju in ga je mogoce nastaviti tako, da zapre
izbran ogrevalni krog.

PODREJENI regulator:
Nastavite Zeleno funkcijo:

« V1. krogu/2. krogu pojdite v »Nastavitve« > »Aplikacija« > »STV
prioriteta«:

ECL 210/310 ECL 210/310 ECL 210/310

Danfoss
87H159.10

S

V sistemu z NADREJENIMI/PODREJENIMI regulatorji, je dovoljen le en
NADREJENI regulator z naslovom 15.

Ce je po pomoti v sistemu komunikacijskega vodila ECL 485 prisotnih
ve¢ NADRJENIH regulatorjev, dolocite tistega, ki bo NADREJEN.
Spremenite naslove v preostalih regulatorjih. Ce je v sistemu ve¢
NADREJENIH regulatorjev, bo ta $e vedno deloval, vendar bo
nestabilen.

N

V NADREJENEM regulatorju mora biti naslov v razdelku »ECL 486
naslov (nadrejeni/podrejeni naslov)« s $t. ID-ja vedno 15.

STV prioriteta (zaprt ventil/normalno 11052
delovanje) /12052
Krog Podrocje nastavitve I1zberite
1/2 OFF/ON OFF/ON

OFF:  Med aktivno pripravo/ogrevanjem STV v nadrejenem
regulatorju se temperatura dovoda ogrevanja ne
spremeni.

ON: Med aktivnim ogrevanjem/polnjenjem STV v
nadrejenem regulatorju je ventil v ogrevalnem krogu
zaprt.
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PODREJENI regulator: Uporaba signala zunanje temperature éq
in posiljanje informacij o zeleni temperaturi dovoda

NADREJENEMU regulatorju. V NADREJENEM regulatorju mora biti naslov v razdelku »ECL 486

naslov (nadrejeni/podrejeni naslov)« s $t. ID-ja vedno 15.

3. primer:

Podrejeni regulator prejme informacije o zunanji temperaturi in
datumu ter ¢asu. Nadrejeni regulator prejme informacije o Zeleni
temperaturi dovoda od podrejenih regulatorjev z naslovom v
obsegu 1 ... 9:

PODREJENI regulator:
«  Vrazdelku [I°lpojdite v Sistem > Komunikacija > ECL 485 naslov.

«  Spremenite tovarnisko dolo¢en naslov iz 15 na naslov (1 ... 9).
Vsak podrejeni element mora biti konfiguriran s svojim lastnim

naslovom.
ECL 485 naslov (glavni/podrejeni naslov) 2048
Krog Podro¢je nastavitve Izberite
[Tl 0..15 1..9

Poleg tega lahko podrejeni element nadrejenemu regulatorju
poslje tudi informacije o zeleni temperaturi dovoda (na zahtevo)
v vseh krogih.

PODREJENI regulator:

« Vdanem krogu pojdite v Nastavitve > Aplikacija > Posil. zelene
T

« lIzberite vrednost ON ali OFF.

Posilj. zelene T 11500
/12500
Krog Podro¢je nastavitve Izberite
1/2 OFF/ON ON ali OFF
OFF: Podatki o Zeleni temperaturi dovoda niso poslani
nadrejenemu regulatorju.
ON: Podatki o Zeleni temperaturi dovoda so poslani

nadrejenemu regulatorju.

NADREJENI regulator:
« V1. krogu, pojdite v Nastavitve > Aplikacija > Vzporedni premik

+ Vrednost OFF spremenite na vrednost (na primer 5 K), ki
se iz podrejenih elementov doda najvisji zahtevi (zelene
temperature dovoda).

Vzporedni premik 11017
Krog Podro¢je nastavitve Izberite
1 OFF/1 .. 20K 1..20K
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7.2 Pogosta vprasanja

&

Dolocila veljajo za sistem serije Comfort 210 kot tudi za ECL
Comfort 310. Zaradi tega lahko naletite na izraze, ki v navodilih
niso omenjeni.

Ali ¢as, ki je prikazan na zaslonu, odstopa za eno uro?
Glejte »Cas in datumc.

Ali cas, ki je prikazan na zaslonu, ni pravilen?

Ce je bilo napajanje izklopljeno za ve¢ kot 72 ur, je bila morda
ponastavljena notranja ura.

Ce zelite nastaviti pravilno uro, se premaknite v razdelek »Skupne
nastavitve regulatorja« in nato e v razdelek »Cas in datumc.

Ali ste izgubili kljuc aplikacije ECL?

Izklopite napajanje in ga znova vklopite, da si ogledate tip
sistema in razli¢ico programske opreme regulatorja, lahko pa
se premaknete v razdelek »Skupne nastavitve regulatorja« >
»Klju¢ne funkcije« > »Aplikacija«. Prikazan je tip sistema (npr.
TYPE A266.1) in diagram sistema.

Narocite zamenjavo pri zastopniku podjetja Danfoss (npr. ECL
Application Key A266).

Vstavite nov aplikacijski klju¢ ECL in nanj po potrebi kopirajte
osebne nastavitve iz regulatorja.

Ali je temperatura prostora prenizka?

Poskrbite, da termostatski radiatorski ventil ne omejuje
temperature prostora.

Ce kljub prilagoditvi termostatskih radiatorskih ventilov

ne morete doseci zelene temperature, je morda prenizka
temperatura dovoda. Povecajte Zeleno temperaturo prostora
(zaslon z zeleno temperaturo prostora). Ce tudi to ne pomaga,
prilagodite »ogrevalno krivuljo« (sTemperatura dovoda).

Ali je temperatura prostora med delovanjem v rezimu
Zelenega reduciranja temperature previsoka?

Poskrbite, da omejitev minimalne temperature dovoda (»Temp.
min.«) ni nastavljena previsoko.

Ali temperatura ni stabilna?

Preverite, ali je tipalo temperature dovoda pravilno povezano in
namesceno na pravo mesto. Prilagodite parametre regulatorja
(»Regulacijski par.«).

Ce ima regulator signal temperature prostora, glejte razdelek
»Omejitev prost.«.

Ali regulator ne deluje, regulacijski ventil pa je zaprt?
Preverite, ali tipalo temperature dovoda meri pravilno vrednost.
Glejte pregled »Vsakdanja uporabac ali »Pregled vhodov«.
Preverite vpliv drugih izmerjenih temperatur.

Kako na urnik vnesti dodatno obdobje delovanja v
komfortnem rezimu?

Dodatno obdobje delovanja v komfortnem rezimu dodate tako,
da v razdelku »Urnik« dodate nov ¢as za »Zacetek« in »Konec«.

Kako v urniku odstraniti obdobje delovanja v komfortnem
rezimu?

Obdobje delovanja v komfortnem rezimu odstranite tako, da uro
zacetka in konca nastavite na isto vrednost.

Kako obnoviti osebne nastavitve?
Preberite poglavje, ki se nanasa na »Vstavljanje kljuca aplikacije
ECL«.

Kako obnoviti tovarniske nastavitve?
Preberite poglavje, ki se nanasa na »Vstavljanje kljuca aplikacije
ECL«.
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Zakaj nastavitev ni mogoce spremeniti?
Klju¢ aplikacije ECL je bil odstranjen.

Kako ukrepati v primeru alarma?
Alarm oznacuje, da sistem ne deluje optimalno. Obrnite se na
osebo, ki je sistem namestila.

Kaj pomeni proporcionalna regulacija in Pl regulacija?
Proporcionalna regulacija: proporcionalna regulacija.

Regulator s proporcionalno regulacijo spremeni temperaturo
dovoda proporcionalno glede na razliko med zZeleno in dejansko
temperaturo, na primer temperaturo prostora.

Proporcionalna regulacija ima vedno nekaj zamika, ki tudi s
¢asom ne izgine.

Pl regulacija: proporcionalna in integracijska regulacija.

Pl regulacija opravlja isto funkcijo kot proporcionalna regulacija,
vendar zamik s¢asoma izgine.

Dolga vrednost »Tn« omogoca pocasno, vendar stabilno
regulacijo, kratka vrednost »Tn« pa pomeni hitro regulacijo,
vendar obstaja pri tej nastavitvi vecja nevarnost nestabilnega
delovanja.
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Dacifold

7.3 Definicije

&

Dolocila veljajo za sistem serije Comfort 210 kot tudi za ECL
Comfort 310. Zaradi tega lahko naletite na izraze, ki v navodilih

niso omenjeni.

Temperatura zra¢nega kanala
Temperatura, izmerjena v zratnem kanalu, kjer je treba regulirati
temperaturo.

Funkcija alarmiranja
Glede na nastavitve alarma lahko regulator aktivira izhod.

Antibakterijska funkcija
Temperatura STV je za dolo¢eno ¢asovno obdobje povisana, s
tem pa so odpravljene nevarne bakterije, na primer legionela.

Izravnalna temperatura

Ta tocka je osnova za temperaturo dovoda/zracnega kanala.
Izravnalno temperaturo lahko prilagodite po temperaturi
prostora, kompenzacijski temperaturi in temperaturi povratka.
Izravnalna temperatura je aktivna le, ¢e je priklju¢eno tipalo
temperature prostora.

Komfortno delovanje

Obicajna temperatura v sistemu, ki je reguliran po urniku. Med
ogrevanjem je temperatura dovoda v sistemu visja, s ¢imer

se vzdrzuje zelena temperatura prostora. Med hlajenjem je
temperatura dovoda v sistemu nizja, s ¢Cimer se vzdrzuje Zelena
temperatura prostora.

Komfortna temperatura
Temperatura, ki je v ogrevalnem ali hladilnem krogu vzdrzevana
med delovanjem v komfortnem rezimu. Po navadi je to podnevi.

Kompenzacijska temperatura
Izmerjena temperatura, ki vpliva na referen¢no temperaturo
dovoda/izravnalno temperaturo.

Zelena temperatura dovoda

Temperatura, ki jo regulator izraCuna na podlagi zunanje
temperature ter vplivov temperature prostora in/ali temperature
povratka. Regulator to temperaturo uporabi kot referenco.

Zelena temperatura prostora

Temperatura, ki je nastavljena kot Zelena temperatura prostora.
Temperaturo je z regulatorjem ECL Comfort mogoce regulirati le,
¢e je namesceno tipalo temperature prostora.

Ce tipalo ni name$¢éeno, nastavljena Zelena temperatura prostora
kljub temu vpliva na temperaturo dovoda.

Temperatura v posameznem prostoru je v obeh primerih po
navadi regulirana s termostatskimi radiatorskimi ventili.

Zelena temperatura
Temperatura, ki temelji na nastavitvi ali izratunu regulatorja.

Temperatura rosisca
Temperatura, pri kateri pride do kondenzacije vlage v zraku.

Krog STV
Ogrevalni krog za ogrevanje sanitarne tople vode (STV).

Tovarniske nastavitve
Nastavitve, shranjene na kljucu aplikacije ECL, ki olajsajo prvo
nastavitev regulatorja.

Temperatura dovoda
Temperatura, ki je lahko kadar koli izmerjena v dovodni
cevi/kanalu.
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Referenc¢na temperatura dovoda

Temperatura, ki jo regulator izra¢una na podlagi zunanje
temperature ter vplivov temperature prostora in/ali temperature
povratka. Regulator to temperaturo uporabi kot referenco.

Ogrevalna krivulja
Krivulja, ki prikazuje razmerje med dejansko zunanjo temperaturo
in zahtevano temperaturo dovoda.

Ogrevalni krog
Krog ogrevanja prostora/stavbe.

Urnik med pocitnicami

Regulator je za izbrane dni mogoce programirati tako, da deluje v
komfortnem rezimu, reZimu zelenega reduciranja temperature
ali da zaZene protizmrzovalno zascito. Poleg tega lahko izberete
dnevni urnik z obdobjem delovanja v komfortnem rezimu od
07.00 do 23.00 h.

Vlaga, relativna

Ta vrednost (navedena v %) se nanasa na vsebnost vlage v
prostoru v primerjavi z maksimalno vrednostjo vlage. Relativno
vlago meri regulator ECA 31, uporablja pa se za izracun
temperature rosisca.

Temperatura omejevanja
Temperatura, ki vpliva na zeleno temperaturo dovoda/izravnalno
temperaturo.

Log funkcija
Prikazana je zgodovina temperature.

Nadrejeni/podrejeni

Na istem vodilu sta med seboj povezana dva regulatorja.
Nadrejeni regulator posilja na primer ¢as, datum in zunanjo
temperaturo. Podrejeni regulator prejema podatke od
nadrejenega regulatorja in posilja na primer vrednost Zelene
temperature dovoda.

Tipalo Pt 1000

Vsa tipala, uporabljena z regulatorjem ECL Comfort, temeljijo na
tipu Pt 1000 (IEC 751B). Upor je 1000 Ohmov pri 0 °C, spreminja
pa se po 3.9 Ohma/stopinje.

Optimizacija

Regulator optimira ¢as zacetka delovanja posameznih obdobij.
Regulator na podlagi zunanje temperature samodejno

izracuna, kdaj je treba postopek zaceti, da je zelena komfortna
temperatura dosezena ob nastavljenem casu. Nizja, kot je zunanja
temperatura, zgodnejsi je Cas zacetka.

Trend zunanje temperature
Puscica nakazuje tendenco, na primer kdaj zunanja temperatura
raste ali pada.

Funkcija dopolnjevanja vode
Ce je tlak, izmerjen v ogrevalnem sistemu prenizek (na primer
zaradi uhajanja vode), je vodo mogoce dodati.

Temperatura povratka
Temperatura, izmerjena v povratku, lahko vpliva na Zeleno
temperaturo dovoda.

Tipalo temperature prostora

Tipalo temperature, namesceno v prostoru (referencnem
prostoru, po navadi v dnevni sobi), kjer Zelite regulirati
temperaturo.

Temperatura prostora

Temperatura, ki jo meri tipalo temperature prostora ali daljinski
upravljalnik. Temperaturo prostora je mogoce neposredno
regulirati le, ¢e je namesceno tipalo. Temperatura prostora vpliva
na zeleno temperaturo dovoda.
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Dacifold

Urnik

Urnik za obdobja, v katerih Zelite komfortno temperaturo ali
reducirano delovanje. Urnik lahko nastavite za vsak dan v tednu
posebej, za vsak dan pa lahko dolocite najvec 3 komfortna
obdobja.

Reducirana temperatura
Temperatura, vzdrzevana v ogrevalnem krogu/pripravi STV med
delovanjem v rezimu redukcije.

Regulacija preklopa ¢rpalk
Ena crpalka deluje, druga obtocna ¢rpalka pa je nadomestna. Po
dolocenem casu se vlogi zamenjata.

Vremenska kompenzacija
Temperatura dovoda, ki temelji na zunanji temperaturi. Regulacija
se nanasa na ogrevalno krivuljo, ki jo dolo¢i uporabnik.

2-tockovna regulacija
Regulacija z vklopom/izklopom, na primer obto¢ne ¢rpalke,
preklopnega ventila ali lopute.

3-tockovna regulacija

Odpiranje, zapiranje ali nedejavnost pogona elektromotornega
regulacijskega ventila. Nedejavnost pomeni, da pogon ventila
ostane v trenutnem polozaju.
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